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FARVE OG FORM PA HVALFELTET 

AV HENRIK FINNE 

For en maler som seker stoffet sitt i virkeligheten, og 
helst i arbeidslivet, matte tanken pa hvalfeltet fer e!ler 
siden melde sig. Som en mulighet ferst, siden som en sta
dig ekende fristelse. Livet der nede matte i fortettet form 
va:re uttrykk for noe vesentlig i var karakter som den har 
formet sig under vare geografiske og klimatiske livsvilkar, 
og typisk for arten og styrken av vac foretaksomhet, for 
vare feil og dyder, for dugeligheten i den voldsomme, men 
korte innsatsen - skippertaket! 

Det matte ligge mange muligheter i dette stoffet, sa til
trekkende og sa frastetende pa samme tid ved alt det en 
vilde fa a slass med: fart og bevegelse, sje og luft, sol og 
take, blod, stank og svineri og farveprakt! Kunde det gjeres 
i det hele tatt? Se det var det ingen maler som visste, ingen 
hadde jo va:rt der fer. - Vi kjente livet pa feltet gjennem 
journalistikken, bade i ord og billeder; det blev fortrinlige 
illustrasjoner av det, men noe vesentlig manglet, som bare 
billedkunsten kan gi - atmosfa:re og farve. 

Denne maten a se hvalfangsten pa var i grunnen den 
eneste som na manglet, derfor matte forseket gjeres og 
enna et skippertak bli tatt fer det var for sent. 

En venter sig mye av sola i Sydishavet; men blir lett 
skuffet; det er ikke den naturfest en pa forhand skulde 
tro. Den farvespillende atmosfa:ren vi kjenner fra vare 



nordlige farvann finner vi ikke 
igjen. S0nnafor sekstigraden er 
det innlandsvinden fra pol
kalotten som renser op og gir 
sol, luften blir krystallklar og 
gjennemsiktig i det uendelige, 
himmelen er knallende bUl, og 
motsetningen til sneens blenden
de hvite virker som en eksplo

~- . sjon pa hjernen. 0iet taler det 
~~==~§~~§===~;:::;;;;;;;;::;;;-:;=':;" =""'='::::l~~=ikke, og sa ma solbrillene frem. 

Men naturen er ikke natur len
ger nar maleren far solbriller 

pa nesen! I grava:r derimot far tingene sammenheng med 
hverandre, i det dempede lyset far en farve mening igjen 
i samspillet med andre farver og toner. Det blir igjen 
muligheter for billede, og det er det maleren er pa jakt 
efter alltid, med ell er mot sin vilje, han tenker i billeder, 
det er efterhanden blitt hans natur. 

Og grava:ret der nede kan en opleve i noen ufattelig 
deilige timer som en siden aldri glemmer: sola er ikke lenger, 
men lyset er blitt igjen i luften og den oljeblanke sj0en; 
himmel og haver uten grense, ett eneste svevende rum, 
lyset er uten flamme, men sa rikt perlemorsblondt, sa svim
lende h0it at her kan ingen skygger leve. 

Men grava:ret ma ikke tetne til take! For den er det 
ingen moro med nar skuta famler sig frem mellem hundrer 
av isfjell og det haster med a komme frem til kokeriet, 
til menneskene og arbeidet, den store, ukjente verden en 
har kommet den lange veien for a opdage. 

En sen eftermiddagstime er vi endelig fremme og siger 
inn til koka, hvor fenderhvalene ligger klare til a ta imot 
st0iten. Noe vakkert syn er -en slik fabrikkskute ikke der 
den ligg~r og driver i det absintgr0nne vannet, som er 



flekket med gult og mdt av avfall og blod. Nedover 
skibssiden rinner blodet i brede striper og skitten gror fro
dig over bruer og bommer og langt opover skorsteinen. 
Vinsjer ramler og svxre flenger av spekk og kj0tt farer 
ustanselig til vxrs i skyer av damp og fresende limvann. 
Begge planene er overSV0mmet av blodvann og gj0rme og 
innvoller. Og sa stanken, denne ubeskrivelige blandingen · 
av emment blod, gass og sur kj0ttsuppedamp, nei, sannelig, 
det er ikke de lyseste Hr a by en maler! 

Men lenge varer det ikke felT mismotet er over. For na 
kommer neste hval inn og arbeidet tar til igjen. Ved de 
f0rste skjxrene av flenseknivene springer farven ut til en 
praktfull symfoni i mdt og gmnt. R0dt i alle toner og 
harmonier fra varmt eifenbenhvitt og det lyseste, skjxreste 
rosa gjennem alle grader til nesten svart. Mot disse varme 
tonene de skiftende gmnne i havet og de rikt varierte nyan
ser i arbeidsklxrne, ultramarin, pastellblatt, gmnngult og 
alle mellemtonene i utvasket blatt og gmnt - skanseklxd



ninger, vinsjebruer og hus i sdUgratt og hvitt. Langsomt, 
nesten ikke til a merke, siger sommernatten pa og sV0per 
alt i sitt fine tusm0rke, binder det sammen til en malerisk 
helhet og gir det billedmessig liv. 

Det ligger en merkelig makt i farven. Men den krever 
sitt eget lys og sin egen luft for a leve og virke; det gav 
·neste formiddag en tydelig pr0ve pa: n0iaktig de samme 
tingene i de samme situasjoner og pa samme plass, men 
denne gangen i lyset fra en h0i og kald issol. Resultat: 
opl0sning, eksplosjon - slakt! En kan bare gi op a arbeide 
med farven. Men heldigvis er der noe annet og vel sa 
interessant igjen, nemlig bevegelsen. Og her er en sann gull
gruve av bevegelsesmotiver. En kunde ta den samme flen
seren for sig og lage femti tegninger av ham og de viide 
alle va:re forskjellige. Men fort ma det ga, mere enn et 
sekund eller to beholder en ikke modellen i samme stillingen. 
Da er det en tr0st a vite at med neste hval gjentar alt 
sammen sig. Sa far en pr0ve a farve bevegelsen i noen fa 
streker og bruke 0inene, Iaste inn i hukommelsen aIt det 
en kan skaffe plass til, samIe pa fakta. Noen kunstnerisk 
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utarbeiding blir det ikke tale om og tid til, det far bli en 
sak for hjemturen og en enda fjernere fremtid. Og i grun
nen er det bra slik, for ett star klart for en helt fra begyn
nelsen ay: en rent naturalistisk skildring av dette livet vilde 
ikke v~re til a holde ut, her ma en i h0i grad vrake og 
velge - lage syntese om det skal bli noen billedmessig 
mening i det. Og sett fra det synspunktet er vanskelig
heten med a sette et sant uhyre som en hval inn pa en 
billedflate nesten ikke til a vinne over; det blir nok mest 
som bruddstykker og antydninger en far bruke den. Nar 
alt kommer til alt er det menneskene i virksomhet som er 
det vesentlige i alt dette; derfor blir det slik ogsa med 
himmel og hay at de er til for a gi farve og rytme, rum 
og ramme til mennene og arbeidet. 

Av hvalene er finnhvalen den smekreste og smidigste i 
bygningen og langt den fineste i farven med sine rike over
ganger fra det gra i ryggen til svakt gult og lys rosa, nesten 
hvitt i den stripete buken, og variasjoner er det nok av 
eftersom en farvemessig far bruk for det. 

Men arbeidsvilkarene er ikke helt lette for en mal er. 
Kaldt er det pa fingrene nar en star og klorer ned krokier, 
skriver og noterer. Og aller verst nar en skal ut pa planene 
i gj0rme og blodvann, glatt som gmnnsape a ga pa. Et 
0ie pa hver finger der en tumleromkring mellem kryssende 
wire med kj0tt- og spekkflenger daskende om 0rene, mellem 
kroker og knevler og stropper, sager og flensekniver, skarpe 
som barberblad. F0rst og fremst: ikke inn i wire-bukta, det 
hender blokken ryker og da er ikke livet mange 0rene verd. 
Hver mann far hytte sitt eget skinn, ingen har tid til a 
gj~te · bror sin her.- Det er et forrykende tempo overalt, 
men likevel rolig og behersket, det er en kraft, sikkerhet 
og eleganse Qver arbeidet · som det er en uts0kt nytelse a 
se pa. 



NAGRA MINNEN 
FRAN SPETSBERGEN AR 1896 

A V GENERALKONSUL JEAN ERIKSON 

Geografiska Fareningen i Goteborg hade i vintras nOJet 
att som gast se redaktar Odd Arnesen fran Oslo, som da 
hall ett livligt uppskattat faredrag om «Svalbard» och 
om det liv och den verksamhet som dar i dag rader. 

Jag ha de yid detta tillfalle najet att samantraffa med 
redaktar Arnesen och kom jag da att namna far honom 
att ocksa jag i min ungdom varit pa Spetsbergen, pa en 
turistfard ar 1896, som ordnades av den kande skeppsreda
ren Richard With i Vesteralens Dampskibsselskap i Stok
marknes. Da jag fran denna resa ocksa hade en del foto
grafier fann redaktor Arnesen att det hela borde garas till 
en uppsats att inflyta i den av honom redigerade Polarklub
bens Arbok. Min resa var ju pa intet vis markvardig, men 
att det nu ar sa langesedan ger den kanske en viss aId erns 
patina, som kan forsvara den berattelse som har faljer. 

Vintern 1895-96 lag jag yid Uppsala universitet. Far 
att falja med i unionspolitiken, som livligt interesserade 
mig som halv norrman, hall jag da norske Morgenbladet. 
Dar fick jag i februari 1896 lasa en notis, att skepps
redare Richard With i Stokmarknes, chef far Vested-lens 
Dampskibsselskap, amnade starta en turistlinje till Spets
bergen med tva resor pr. ar. I Advent Bay i Isfjorden 
skulle ett litet hotell sattas upp, som fullt fardigbyggt 
Norge skulle medhavas pa den farste resan. I avrigt skulle 
ishavsfolk medfolja med batutrustning far jakt och utflyk
ter. Genast jag last detta och erhallit min faderns med

i 
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givande, telegraferade jag till rederiet och anmalde mig som 
deltagare i den forsta resan. Jag namner deta emedan herr 
With sedan en gang under resan i ett tal framholl att den 
forsta anmalan till det nya foretaget kom fran mig, som 
saledes var att anse som «Spetsbergens forste turist», som 
jag minns han uttryckte sig. 

I borjan av juni for jag fran Goteborg till Stavanger med 
S/S «Iris» av Goteborg, gick dar ombord pa Bergenske 
Dampskibsselskaps angare «Capella» som kom fran Ham
burg med full last av tyska turister pa vanlig fjordresa som 
slutade i Trondhjem. I Trondhjem gick jag ombord pa 
S/S «Vesteralen», den da nya baren i «hurtig-ruten» Trond
hjem-Hammerfest med sin pa den tiden over hela norra 
Norge kande och populara kapten Nielsen. I Hammerfest 
gick jag i land for att dar invanta S/S «Lofoten», som skulle 
fora oss till Spetsbergen. 

«Lofoten» var dock forsenad nagra dagar, vilket gjorde 
att jag hann med en resa till Nordkap tur och retur med 
en turistbat, vars namn jag dock nu glomt. 

Det var med stor spanning som jeg en vacker sommar
natt yid 12-tiden i stralande sol sag «Lofoten« glida in i 
hamnen i Hammerfest med mina blivande medpassagerare, 
SOm samtliga gatt ombord i Trondhjem. Att flertalet var 
engelsman visste jag, sa storrutiga ulstrar forvanade mig 
icke att se, men att tre man upptradde i jattepalsar med 
mossor med nedhangande oronskydd, var ju egendomligt i 
denna vackra och varma sommarnatt. Dessa tre befunnos 
utgora «The Jeafferson Farnham Arctic Expedition» med 
eget brevpapper i koppartryck och med all utstyrsel i sti! 
harmed - till denna sJ(all jag arerkomma senare. Den for
namste av de ombordvarande var utom all fraga en mycket 
sympatisk engelsk overste Sir Henry Coleville, typen pa 
en hogtstaende engelsk officer. Dessutom funnos en del 
engelska ungdomar, vars namn jag glomt. En tysk med



Matlagning. Fra venstre: Knorring, forfatteren og de Geer. 

foljde, herr Theodor Lerner, som under denna resa, bet raf
fande polarfarder, fick blod pa tand, och SOm under fol
jande ar i Norge forvarvade sig en viss ryktbarhet genom 
en del projekt pa det arktiska omradet. Hof-photograph 
Wilh. Dreesen fran Flensburg var av rederiet inbjuden att 
medfolja och har jeg all anledning att namna denne, eme
dan det ar hans fotografier, SOm aro sa att saga en for
utsattning for denna lilla uppsats. Naturligtvis var red a
ren, herr Richard With, ocksa med pa denna forsta resa, 
jamte sin unga dotter. 

Under overfarten till Spetsbergen var vadret vaxlandc 
och under sista natten fore ankomsten till Isfjorden, var 
sjon grov, detta minns jag av en sarskild anledning. Pa 
morgonen rullade «Lofoten)} valdsamt, men trots detta 
lyckades jag att infinna mig nyrakad till frukosten. Efter 
denna kom overste Coleville bort till mig och sade att han 
var glad att det atminstone fanns tva gentlemen ombord 
harvid pekade han pa sin och min haka. Detta gjorde att 



vi blevo bekanta och voro sedan tillsammans och var han 
en mycket alskvard och in tress ant person, han hade bI. a. 
i tolv ar varit brittisk guvernor i Uganda och hade mycket 
att beratta och sjalv tycktes han hava intresse av att traffa 
en ung student fran ett land, om vilket han visste mycket 
litet. 

Inseglingen till Isfjorden och til Advent Bay skedde 
tredje dagen pa aftonen - drivisen var stor och grov, men 
ganska gles, sa mannen i tunnan pa formasten hade ganske 
latt att finna ut en faded for «Lofoten». Da vi narmade · 
oss den laga smala landtunga, som da utgjorde Advent 
Bay, blev det den ena sensationen efter den andra. Forst 
varseblev man tva a tre stora talt, dar den svenska flaggan 
angav vem det var: den svenska gradmatningsexpeditionen 
under ledning av professor de Geer fran Stockholms Hog
skola. Sensationen n:o 2 var nar vi i vara kikare upprackte 
nagot, som var upphangt emellan tal ten i det svenska lagret 
- en stor blodig isbjornsfall. 

Dagen eft er ankomsten till Advent Bay gick jag pa visit 
till det svenska Iagret, dar jag vanligt mottogs av professor 
de Geer och hans assistent, davarande lOjtnant Knorring. 
Da jag gick erholl jag i present en star isbjornsstek, som 
smakade fortdiffligt och som blev till en festmiddag i det 
lilla, nu under uppforande varande «hotellet» i Advent 
Bay. 

Mina medresande borjade nu att skingras, de fleste med
foljde den lilla angaren «Express», ocksa tillhorande Vester
alske, som av Andd:e forhyrts for att koma upp till Danskon 
innan ballongavfarden skedde. (Som bekant blev ballong
farden ej av detta ar, utan skedde forst nasta ar 1897.) 

Sjalv stannade jag kvar i Advent Bay for att ordna med 
de jaktutflykter, som voro andamalet med min resa. 

Nu nagra ord om «The Jeafferson Farnham Arctic Expe
dition» och om dess deltagare: J. Russell Jeafferson, som;· 



var ledaren, captain W. B. Farnham «an old explorer and 
big-game hunter, who has faced death in many lands» 
samt slutligen konstnaren mr. Huyshe Walkey, som med
foljde for att med sina akvarellar foreviga resan. Alle 
dessa voro sympatiske man, vilkas enda fel var deras brist 
pa kunskap och erfarenhet yid resor av just denna art och 
som darfor ocksa gingo oden till motes, som de nog ej 
dromt om. 

1nnan den lilla angaren «Express» a vgick till Danskon, 
som ovan namnts, gick den over till Cap Thordsen i Is
fjorden och landsatte dar expeditionen med hela sin utrust
ning, en storre oppen bat, talt> sladar m. m. Lager slogs 
pa stranden, ej langt fran den plats dar ruinerna annu fun
nos kvar fran de hus, som Nordenskjold uppfort yid sin 
overvintring 1872-73. Fran denna plats skulle saledes en 
utforskning av det innanfor liggande landet foretagas. 
Efter ankomsten fordes en del av provianten i land, varefter
baten drogs upp pa stranden, sedan krop man ned i sov
sackarna och gick till vila. 



Nar man nasta morgon kom ut ur tiilten, varseblev man 
till sin obeskrivliga fOrfaran, att baren som inneholl alt det 
viktigaste for expeditionens framgang, forsvunnit. Orsaken 
var helt enkelt den, att man forsummat att taga noggrann 
kannedom om tidvattnet, som har var mycket starkt. Detta 
hade om natten infunnit sig och fort baren till havs, utom 
synhall. Expeditionens stallning var nu, om icke fortviv
lad, sa dock allvarsam. Till raga pa allt hade chefen, mr. 
Jeafferson, kort forut fallit och svart skadat en fot, sa 
att han var oformogen till storre strapatser. Det enda som 
var att gora var nu att stanna dar man var, spara strangt 
pa provianten och vanta till dess man i Advent Bay fann 
att en undsattningsexpedition borde utsandas. En av del
tagarna mr. Walkey gjorde visserligen forsok att antrada 
en fotvandring, for att ga runt Isfjorden, for att komma 
till Advent Bay och bringa undsattning, men han arervande 
redan nasta dag, da han funnit det omojligt att vada over 
en strid alv, som stangde vagen. Detta var utan tvivel hans 
raddning, enar han sakert ej orkat, med den ringa proviant 
som han medhade, tillryggalagga det avstand av c:a 20 mil 
som vagen utgjorde - en vag, over hoga bergskedjor, som 
sakert uttomt hans krafter. Det drojde tiara 6 veckor, langt 
in i Augusti innan man i Advent Bay fann, att en und
sattningsexpedition borde utsandas, detta skedde och fann 
man utan svarighet «de forolyckade», som da raddas:les. 

Mr. Jeafferson sjalv har mycket oppenhjartligt beskrivit 
sina missoden i en uppsats i «The Wide World Magazine» 
for mars 1900. 

Om mina egna forehavanden under de 3 veckor som jag 
var pa Spetsbergen, ar ej mycket att saga. - Jag hade 
rest dit uteslutande for jaktens skull och om da resultatet 
blev daligt, var det min egen skull, i det jag sa att saga 
satt mitt mal for hogt - jag hade namligen foresatt mig 
att f6rsoka lagga ned nagot exemplar av den vildrenstam 



Forberedelser tiI jakt pa Ishavet. Nr. 2 fra venstre forfatteren . 

som da fanns pa Spetsbergen, eller kanske finna nagon for
vildad avkomma av de renar, som Nordenskjold yid sin 
expedition 1872-73 fort med fran Lappland, och som man 
pastod skulle ha forokat sig och finnas kvar. Jag hade ett 
par ar forut pa Dovrefjall i Norge gatt pa renjakt och 
darvid haft turen att skjuta en vildren och hade jag da 
lart mig huru man skall forfara yid denna sorts svara jakt. 

En episod fran en av dessa jaktutflykter ma dock har 
i korthet namnas. Nagra dagar inn an min hemresa hade jag 
beslutat att gora ett sista forsok och med den «fangstbat», 
som jamte tre man stod till mitt forfogande, fara langst 
in i Sassen Bay, en fjord langst inne i Isfjorden, i forhopp
ning att mojligen dar den efterlangtade renhjorden kunde 
antraffas. Genast efter avfarden fran Advent Bay blaste ' 
det upp en hard vastlig vind, som var mycket formanlig 
for oss, som omsom rodde och omsom seglade osterut, men 
som ocksa satte drivisen i Isfjorden i rorsle i samma rikt
ning. Baten gick dock fortare, men vinden okade och nar 
vi efter nagra timmars fard, stego i land i Sassen Bay, sago 

2 - Polar-Arboken '9J9. 
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vi huru isen fyllde upp fjorden, och snart stod den som 
en fast mur utanfor oss och stangde heIr vagen for var 
aterresa. Detta sag ju ratt betankligt ut, men «Anton», den 
erfarne gamle ishavsgasten, lugnade mig med, att om bara 
vinden mojnade, sa skulle det vaxlande tidvattnet snart 
luckra upp isen, sa att vi kunde taga oss ut. Och, om stor
men fortsatte, skulle man sakert fran Advent Bay sanda 
ut folk eller kanske sjalve «Lofoten» til undsattning. Detta 
behovdes dock ej, efter ett dygn lade vinden seg och isen 
lossnade av tidvattnet. Men ett par dygn var det dock 
som vi voro i vara klader, utan somn och liggande under 
den kullstjalpt~ baren till skydd mot · stormen. 

Och av ren fanns det ej dar nagot spar. 
Nagra dagar senare kom «Lofoten» fran Hammerfest 

med nya turister pa sin andra resa. Alla mine medresande 
fran uppresan - utom «The Jeafferson Farnham Arctic 
Expedition» hade arervant redan forsta gangen «Lofoten» 
gick tillbaka till Hammerfest. Nu atervande jag till Norge, 
dar det yid min ankomst i landet radde ett verkligt festrus 
pa grund av de just da ingangna nyheterna, dels om «Fram»s 
arerkomst och dels om Nansens och Johansens lyckliga 
ankomst till Troms0 fran sin beromda vandring over pol
havet. 



FANGST -SKUTETRAGEDIEN 

I NORD-ATLANTEREN 

SKILDRET AV EN SOM VAR MED 

RADIOTELEGRAFIST 0 I V I N D WIT H 

Selfangerne «Polarbj0rn», kaptein Mam, og «Polaris», 
kaptein Brandal, gikk fra Alesund 10rdag morgen den 
I I. februar bestemt for fangstfeltet ved New Foundland. 
Selfangeren «Arktos» som skulde til samme felt var gatt et 
par dager tidligere. For orienteringens skyld b0r jeg med 
en gang nevne at alle tre farwier er sterkt bygget og fine i 
sj0en, og at samtlige er utstyrt med radiotelefon og «Polar
bj0ro» dessuten med telegrafi og et f0rsteklasses radiopeile
apparat. Alle tre har saledes forbindelse med hverandre 
annen hver time og sa lenge ekspedisjonen varer. 

Da vi forlot Alesund, var v.erutsiktene lite opmuntrende. 
Ikke f0r var vi kommet til sj0S, sa satte det inn med kuling. 
Men vi avanserte da, og slet oss frem. Mandag den 13. 
februar fikk vi F.emyene i sikte, og da det fremdeles var 
darlige v.ermeldinger besluttet vi a s0ke havn der. - Sent 
pa kvelden samme dag ankret vi i Vags0, hvor ogsa «Arktos» 
hadde s0kt havn tidligere pa dagen. Da det nu begynte a 
bli knapt om tiden, og for at ungselfangsten ikke skulde mis
lykkes for oss, bestemte vi 10rdag 18. februar a fort
sette reisen, tross darlige v.ermeldinger. Vi hadde da ligget 
fire dager i Vags0. «Polarbj0rn» og «Arktos» var i f0lge 
fra F.emyene. 



M/k «Polar», Tromm, som forliste 
i Vesterisen med mann og mus varen 
1939. 

Det gikk bra fremover de 
f"mte par dager, men sa fikk 
vi den ene kuling efter den 

andre dreiende fra sydvest til nordvest, med h0i Sj0, og 
«Arktos», som gj0r mindre fart, sakket snart akterut, mens 
«Polarbj0rn» og «Polaris» var i sikte av hverandre. 

Daglig forbindelse med TromsfJ-skutene. 

Da vi forlot E-cmyene, var Troms0-selfangerne «Nyken», 
«Saltdalingen» og «Isfjelh> ca. 400 nautiske mil vest av 
oss. Vi hadde daglig forbindelse med demo 

Fredag morgen 24. februar efter bestikk pa 56 gr. 50 min. 
nord og 27 gr. 25 min. vest var det full storm fra vestnord
vest, med tiltagende sj0, sa vi matte ligge pa v;cret. «Arktos». 
var nu ca. 150 n. mil 0St av oss og Troms0-selfangerne ca. 
200 n. mil vest. De la allerede padreid. 

Uvceret setter inn. 

Storm og Sj0 tiltok stadig i styrke, med meget overvann 
og voldsom slingring, og jeg t0r si at jeg har fart adskillige 
ganger over Nord-Atlanteren midtvinters med st0rre far
t0ier, men sjelden sett havet sa opmrt, og med sa farlige 
brekninger som denne gang. 

Da jeg samme morgen satt og lyttet i radioen, h0rte jeg 
at «Saltdalingen» hadde fht en brottsj0 over sig, og var 
blitt en del skadet. Den fors0kte nu a s10re unda v;cret, 
«Saltdalingen» og «Nyken» var da sammen. Idet «Nyken» 
skulde fors0ke samme man0vre, fikk den ogsa en brottsj0 
over sig. Den fyIte maskinrummet sa maskinen stoppet, 
og' «Nyken» blev liggende tvers pa sj0en synkeferdig. 
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Radioen ombord fungerte heldigvis ennu, da senderen fikk 
sin str0m fra batteriet pa toppen av rorhuset. Vi fikk 0ie
blikkelig forbindelse med «Nyken», «Saltdalingen» og «Is
fjell» som vi antok a v~re litt n~rmere oss. 

lkke mulig ayde hjelp. 
I det opmrte hay, og med storm og S)0 imot, var det 

helt umulig for oss a kunne yde noen hjelp, da vi ogsa 
hadde fullt op med a kunne klare oss selv. Da nu «Nyken» 
og «Saltdalingen» bare had de telefonisendere med traler
b0lge, blev «Polarb jrorn» som ogsa hadde telegrafi, anmodet 
om a sende ut S.O.S. N0dmeldingen blev utsendt pa engelsk, 
og med en gang besvart av mange fartroier, som dessverre 
var langt borte, da de almindelige ruter gar lengere sydpa. 

FartflJier til assistanse. 

Allikevel var det flere fart0ier som 0ieblikkelig forandret 
kurs for a komme til assistanse. N0dmeldingen blev ogsa 
opfattet av Reykjavik radio og videresendt som jeg bad om 
da den rekker meget lenger enn «Polarbjrorn». «Drottning
holm» meddelte oss a kunne v~re fremme til opgitt posi
sjon f0rst neste dag, da den pa grunn av v~ret matte ga 
med bare ca. 4 mil i timen. Den var da ca. 325 mil borte. 
Den gj0r normalt ca. I8-20 mil i timen. Vi var nu stadig 
i forbindelse med «Drottningholm», «Nyken» og «Salt
dalingen» og andre fart0ier som kom til hjelp. 

«Nyken» havarerer. 

«Nyken» meddelte at den stadig fikk stygge brekninger 
over sig, som hadde gjort rent dekko Batene og storseilet var 
ght tidligere. Folkene trod de a kunne holde sig flytende 
en stund ved hjelp av pumpene, men mente ikke a kunne 
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klare det natten over. Dette blev meddelt «Drottningholm» 
som nu fors0kte a sette farten ytterligere op. Den gikk nu 
med ca. 12 mil og en tid efter op i 18 mil i timen. Da 
«Drottningholm» som ogsa hadde tralerb0lge, nxrmet sig 
«Nyken»s posisjon, blev det ordnet slik at forbindelsen blev 
oprettet mellem dem direkte. Det gikk fint. Vi kunde 
fremdeles ikke gj0re annet enn a peile og prate med dem 
for a holde motet oppe til hjelpen kom. Det er ufattelig 
hvordan den kunde klare sig natten over i den tilstand 
«Nyken» nu var. 

«Nyken» bUr taus. 

«Saltdalingen» hadde s10ret hele tiden til l0rdag efter
middag, da den fant det radeligst a legge sig pa vxret igjen. 
Da «Drottningholm» natt til s0ndag nxrmet sig «Nyken», 
var det ikke mere a h0re til den, sa vi fryktet det verste. 
Lyttet stadig efter ham, men forgjeves. Mens nu «Drott
ningholm» styrte forskjellige kurser og lette efter «Nyken», 
hadde «Isfjelh> ogsa vxrt utsatt for havari og var lekk, 
hvorfor folkene bad om a bli tatt ombord i «Drottningholm» 
nar den var ferdig med «Nyken». «Isfjelh> som til den tid 
trodde a kunne klare sig selv, hadde saledes ikke f0r bedt 
om noen hjelp. Vi stod jo stadig i forbindelse med den 
ogsa. N0dssignalet som blev utsendt fra «Polarbj0rn» fre
dag morgen gjaldt derfor bare «Nyken» og «Saltdalingen». 

Da «Drottningholm» nu antok at «Nyken» var sunket 
med hele besetningen, begynte den a lete efter «lsfjell». Vart 
radiopeileapparat viste nu at «Saltdalingen» var kommet 
mere i le av oss. Den hadde s10ret fra fredag morgen til 
l0rdag kveld, mens vi fremdeles la padreid av vxret. «Salt
dalingen» meddelte at stillingen fremdeles var meget kri
tisk, da den hadde fatt flere stygge brekninger som blandt 
annet hadde tatt batene og brukket davitene som pinneved. 



0verst fra venstre: 

Radiote1egrafist 
0ivind With 
de 0vrige ishavsfolk 
fra «Isfje1h. 

«Saltdalingen» flyter p& pumpene. 

Den var ogsa lekk, men holdt sig pa pum
pene, men trodde ikke a kunne klare det 
,tort lenger om der ikke snart kom hjelp. Vi 
hadde allerede 10rdag fors0kt a sl0re ned til 
«Saltdalingen», men det hadde da n<er gatt 
gait med «Polaris» som sa a si blev begravd 
av sj0en, sa bare rorhuset og skorsteinen var 
synlig. S0ndag eftermiddag 10iet stormen en 
del og kapteinene Man~ og Brandal besluttet 
a gj0re et nytt fors0k pa a berge mannskapet 
pa «Saltdalingen». Vi styrte efter radiopeiling 
pa «Saltdalingen» og kl. 24 var vi fremme 
ved fart0iet. Vi la oss til 10 side og pumpet 
ut olje. Redningsarbeidet kunde nu begynne. 
Stormen hadde 10iet en del, men sj0en var 
fremdeles meget h0i, sa det var ikke greit a 
fa ut batene i den voldsomme slingring, og 
ffi0rkt som det var. 

En flott bedrift. 

F0rste bat fra «Polarbj0rn» blev saledes 
knust mot skibssiden, men med neste bat gikk 
det fint. En bat fra «Polarbj0rn» og en fra 
«Polaris» rodde nu ned mot le side av «Salt



Mannskapet pa «Quest» .. 

dalingen». Batene var bemannet med 3 mann hver, og 
for «Polarbj0rn»s vedkommende under led else av Iste 
skytter, Knut Olsen, og «Polaris»s bat under led else av 2nen 
skytter, Einar Liavag. Efter vel I times spenning var alle 
velberget ombord i «Polarbj0rn» og «Polaris». Det var et 
sj0mannsskap av de sjeldne som her blev vist, og som helst 
b0r beskrives av de inodige karer som ' utf0rte det. 

Det bergede mannskap var selvsagt slitne efter strabasene 
og den lange spenning, men de kom sig hurtig efter a ha 
fatt sovet. Vi kunde nu ikke se «Saltdalingen», og antagelig 
har den sunket like efter. Det blev meddelt «Drottning
holm» og andre fart0ier som var pa vei til assistanse at 
mannskapet var berget, likesom det blev sendt underret
ning hjem til de pamrende. - «Drottningholm» hadde ennu 
ikke kunnet finne «Isfjell » og da vi hadde god forbindelse 
og radiopeiling av den styrte vi nu for den. 

Det gikk ikke fort fremover da sj0en fremdeles var 
meget tung. «Drottningholm» kom f0rst til «lsfjell» og 
mar).Dskapet blev reddet. Ut pa dagen meddelte dampskibet 



Mannskapet pa «Se/ is» . 

«Gro» at den hadde passert vrakgods, og videre efters0kning 
av «Nyken» blev nu opgitt. Under f0rste stormnatten 
fikk «Polarb j0rn» innslatt nesten hele styrbord rekke med 
8 sva:re rekkest0tter, og forskjellig annen skade, sa det sa 
trist ut ombord da dagslyset kom. 

«Arktos» er taus. 

«Arktos» som var ca. 150 mil 0St av oss lot ikke h0re fra 
sig pa en stund, sa det var meget uhyggelig. Vi fikk da 
forbindelse med den efter en tid, og den meddelte at alt 
var vel, men at den hadde fatt en del skade av sj0ene, som 
bI. a. hadde fylt radiorummet, sa radioen var ute av funk
sjon. Likesa fikk «Polaris» forskjellig skade. Man var i 
tvil om reisen burde fortsette, eller om vi skulde ga til 
lands. Da det nu viste sig at det bare var overvannsskade 
vi alle hadde, og for at turen ikke skulde bli spolert, be
sluttet vi a fortsette reisen til New Foundland. 

Det blev da gjort henvendelse til flere farwier om a ta 
«Saltdalingen»s mannskaper med til lands, men forgjeves. 
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«Drottningholm» som vi kunde ha rukket pa noen timer, 
kunde ikke vente da den manglet proviant og vann. Likesa 
andre fart0ier manglet det ene og det annet. «Bergensfj~rd» 
som ogsa var pa vei til assistanse, tilb0d a ta de bergede 
mannskaper dersom vi kunde ga dem i m0te. Men det var 
utelukket, da vi hadde vind og sj0 imot. Med hensyn til 
«Quest» og «Selis» sa hadde vi forbindelse med dem kvel
den f0r stormen begynte. De var if0lge og opgav sin posi
sjon til a V<Ere 65 gr. 25 min. nord og 26 gr. 30 min. vest. 
De kom fra Troms0 og gikk nord om Island. De var begge 
utstyrt med radio og det var pafallende at vi siden ikke 
skulde h0re mere til demo Da vi sa under den videre reise 
h0rte i kringkastingen at de var savnet, telegraferte vi hjem 
den sist opgitte posisjon om det kunde V<Ere til noen hjelp, 
da vi antok a ha V<Ert de siste som hadde hatt forbindelse 
med demo Vi kalte og lyttet efter dem stadig, men forgjeves. 
Vi kom til fangstfeltet s0ndag 5. mars efter vel 3 ukers 
overreise. (Ifjor brukte vi 10 dager.) 

Stor glede blev det da kaptein Mar0 meldte fra t0nna 
at han sa farwier inne i isen, som han trodde a kjenne 
som «Quest» og «Selis». Da isen var noksa tett, kunde vi 
ikke komme frem til de to fart0ier for a overbevise oss 
om at det virkelig var de savnede fart0ier. Vi meddelte 
sa i radioen at de var savnet hjemme, og at dersom deres 
radio var i ustand sa matte de gi tegn fra sig at vi kunde 
telegrafere hjem, at de var ankommet til isen. Vi fikk ikke 
forbindelse med dem f0r 2 dager efter, og da blev det med
delt oss at de nu hadde fart radioen i orden og sendt med
delelse hjem. «Quest» meddelte videre at radioen pa grunn 
av overvann hadde v<Ert i uorden pa overreisen. «Selis»s 
radio var det ogsa noe i veien med. Under stormen var det 
ogs£ SV<Ert mcd atmosfteriske forstyrrelser, og det var ikke 
greit mange ganger £ oprettholde forbindelsen pa noen len
ger~ avstand. Vi har ikke kortb0lgesender ombord. - Til 
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Alesund var distansen ca. IOOO nautiske mil, og vi hadde 
av og til riktig god forbindelse dit pa telegrafi, men til 
andre tider igjen var det helt umulig med vlhe b01gelengder. 
Det b0r nu v;ere innlysende for de bevilgende myndigheter 
at Alesund snarest far en kystradio som svarer til utviklin
gen. Nar forholdene eHers var bra kunde vi h0re Vigra 
kringkaster ca. I600 nautiske mil vestover, men det samme 
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kunde vi ogsa i I938 f0r stasjonen blev forsterket. Det er I
I

nok b0lgelengdens sky Id. 1 

Torgilsbu radio som ligger pa Sydost-Gmnland hadde vi I 

Iforbindelse med pa overseilingen. Den kan nok bli til nytte I 
I 

for fangstflaten nar den far tralerb0lgen i orden. Den kan 
ikke h0res her ved New Foundland pa b0lgelengder mel
lem 700-800 m. hvis den ikke blir adskiHig forsterket. Her 
er sa megen trafikk pa disse b0lger hvor alle bater fra 
Nord-Atlanteren kommer inn pa mottakeren. 

Radio pJ alle fart0ier. 

Til slutt viI jeg henstille til myndighetene at alle fangst
og fiskefart0ier som gar til fjerne farvann blir nektet ut
klarering, dersom de ikke har radio, og nelst ogsa radio
peileapparat. Under stormen hadde man ikke hatt obser
vasjoner pa mange dager. Vi had de bare bestikket a holde 
oss til. Hadde vi ikke da hatt radiopeileapparat vilde vi 
aldri ha funnet «Saltdalingen» og reddet mannskapet> likesa 
med «Drottningholm» og «Isfjell». 

0ivind With . 



HVORDAN SKAL VI GJENREISE 
V AR ISHA VSFLATE? 

ST0RRE SKIB TIL NEWFOUNDLANDSF ANGSTEN 

V &r ishavsfl&te har g&tt uhyggelig tilbake de siste 
10-&rene. For ca. 20 &r siden hadde vi 150 ishavsskuter 
i Nord-Norge og p& Sunnmere. Idag er fl&ten redu
sert til ca. en tredjedel. I v&res gikk seks skuter med 
under atlanterhavsstormene p& vei til Newfoundland
feltet og i Vesterisen. Av de ca. 50 skutene vi har til
bake, er bare et f&tall under 20 &r - av den grunn 
kunde en ogs& enske en fornyelse av ishavsfl&ten. 

Saken er ikke sa helt enkelt a10se. Det er ogsa dem som 
mener at var fangstflate er stor nok i og med tilbakegan
gen i selve selbestanden pa grunn av de mildere tider vi 
er kommet op i med h0iere havtemperatur og dermed mindre 
is, hvor selen kan ga op. Et av vare gamle ishavsrederier 
sier bl. a. f0lgende om tingenes tilstand: 

- Vi er kort sagt av den mening at forel0big er var 
fangstflate stor nok. -

Det er en beklagelig kjensgjerning, men vi tror ikke den 
viI kunne motsies. - Var fangstflate som driver selfangst 
idag greier ikke for de aller fleste fart0iers vedkommende 
a opna balanse i sin drift. Fart0iene far ikke sa stor fangst 
at turene blir 10nnsomme. - Selvf0lgelig er det noen und
tagelser, og det kan ga op og ned med de enkelte fart0ier, 
men stort sett har det vist sig de siste ar at det ikke lenger 
er sel nok Cl fange. Bestanden har tatt uhyggelig av, og det 
ser ut til at det fortsetter, ikke minst for klappmysens ved
kom1Dende i Vesterisen. 
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Efter var mening er det saledes ikke i f0rste rekke nye 
fart0ier vi beh0ver, men nye fangstfelter om sadanne eksi

ilsterer.  I: 
Newfoundlandsfeltet kan kalles nytt fangstfelt for nord

mennene, men den dyrekj0pte erfaring iar har vist at her 11 

ma swrre bater til. - Det betyr bygning eller anskaffelse 1 

I 

av langt kostbarere skib enn de selfangsten nu drives med. I 
I

Og sadan anskaffelse vil neppe v<ere tilradelig f0r man 
har opnadd og avsluttet en vennskapelig overens~omst med 
newfoundlendeme. -

Ishavsreder Anton Jakobsen, Troms0, uttaler som sm 
mening: 

- De sp0r hvad en kan gj0re for a fornye var fangst
£late? 

Vi som er 0konomisk interessert i denne bedrift er ' klar 
over at hvis der ikke gj0res noe, star vi i fare for at denne 
s<erlig norske n<eringsvei kommer i overmate store vanske
ligheter de n<ermeste ar. Pa vare kanter har det i den senere 
tid vesentlig v<ert de mange mindre selvredere som har holdt 
bedriften oppe. Med de lave priser pa salgsvarene, s<erlig 
spekk og vanlige skinn, makter disse red ere ikke a bygge 
nytt til erstatning av den forliste del av flaten. Nu kan 
vel noen si at bedriften er blitt sa usikker at den like godt 
kan avvikle. Men det tror jeg er feilaktig vurdering av 
saken. 

Denne typiske norske na:ringsvei ma holdes oppe selv om 
det i en kritisk tid ma skje ved sWtte fra samfundet. Jeg 
mener derfor at selvrederne som driver Ishavet til en viss 
grad ma stilles i klasse med fiskerne som driver havfiske. 
De ma fa hjelp til a fornye flaten ved rimelige lan i Fiskeri
banken og som en rent midlertidig swtteaksjon i den nu
v<erende situasjon et rimelig nedskrivningsbidrag i forhold 
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til det den havgaende fiskeflate far. Samfundet har ikke 
rad til a miste denne nxringsvei fremover, selv om den idag 
ikke gir nevneverdig utbytte. Den norske stat ma nu steJtte 
vare fangstfolk. De har ikke bedt om og heller ikke fatt 
noen sadan st0tte tidligere. Men nu ma den gis, og vare 
fangstfolk har bragt vart land sa megen xre gjennem arene, 
at Staten ikke kan vxre tjent av a undra sin sWtte i en for 
nxringen kritisk situasjon. 

Martin Karlsen, Brandal, uttaler: 

- Der ma tilrettelegges rimelige lanevilkar for en sukces
siv fornyelse a v selfangere. 

Ishavsskipper Ingv. Svendsen, Troms0, uttaler: 

- Sp0rsmalet er meget vanskelig. Russernes innskrenk
ninger i ost av vart engang sa vidstrakte fangstfelt, har be
virket at de forholdsvis sma norske fangstfart0ier ma s0ke 
sin nxring pa et betydelig mere innskrenket fangstfelt enn 
f0r, med den f0lge at farwiene konsentreres for meget pa 
de gjenvxrende fangstfelter, sa fangsten blir ujevn og lite 
10nnsom. Fangstfolkenes bedre livsvilkar, dyrere utstyr og 
driftsmidler, med maskindrevne farwier fordyrer ogsa ut
giftene sa en fangstverdi som for en del £r siden vilde skaffet 
full dekning for turens utgifter, nu er oplagt tap. 

Under disse forhold S0ker en del av fangstflhen nye 
felter, men fart0iene er sma og lite hensiktsmessige for en 
betydelig st0rre aksjonsradius enn den f0r tilvante. 

Skal fangstflhen kunne hevde sig i konkurransen med 
verdens 0vrige flate, ma den fornyes med sWrre og ster
kere farwier og man ma formentlig ga over til a bruke stal 
istedenfor trefart0ier. Disse farwier vii nok bli for store 
til, li-kesom var 0vrige fangstflate, a anvendes til fiskefar
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wier utenfor den tid fangstsesongen varer, men de matte da 
kunne anvendes til annen drift. Med nuva:rende lave priser 
pa fangstprodukter og h0ie priser pa utstyr og driftsmidler 
og med rimelige livsforhold og utbytte for fangstfolkene, blir 
det jo vanskelig, pa nuva:rende fangstfelter, a fa noe netto
utbytte for farteJier som antydet, men skal den norske sel
fangstflate kunne vedlikeholdes og fornyes, ma det antagelig 
skje ved a finne nye fangstfelter og anskaffe steJrre og mer 
konkurransedyktige farteJier der far en st0rre aksjonsradius, 
si b0r der ennu va:re levedyktighet i var selfangstna:ring, 
id et vare fangstfolk er fuHt konkurransedyktig med hvil
ken som helst annen nasjons fangstfolk. 



FANGSTKVINNEN BERETTER 

AV WANNY WOLDSTAD 

Svalbard tar sitt folk til fange. Disse ordene trodde jeg 
en tid var nxrmest et munnhell, noe enkelte hadde adoptert 
fra en eller annen, for a kunne vxre med og snakke om det 
arktiske 0de som er sa aktuelt i dag. 

Men efter a ha tilbragt 5 fangstsesonger der oppe, vet jeg 
det er sant. Landet der oppe drarsitt folk med en makt 
som det ikke er gitt alle a kunne forklare. Det eier og be
holder sin charme til alle arets tider. Hvert avsnitt av 
fangstlivet der har sin spesielle interesse. Det kan nok vxre 
at man f0ler en tone av vemod f0rste gang en drar opover, 
og ser Norskekysten svinne i horisonten. Tanken pa alt det 
en har lest og h0rt om dette vidunderlige land et, fyller en 
med forventning og frydefull gru. Men nar man efter fxrre 
ell er flere d0gns rei se, alt efter vxrets beskaffenhet, endelig 
nar frem og gar i land, sa viser det sig at alt man har trodd 
og innbilt sig er bare blabxr mot virkeligheten. De steile, 
nakne fjelltopper med de underligste former, adskilt fra 
hinannen ved blahvite isfjell, som strekker sig inn over 
dalene, som det synes i det uendelige, steinuren ved fjellets 
fot, de langstrakte mosemyrer og stranden som i enkelte 
tilfeller er str0dd med isblokker, alt samlet gj0r i sin stor
het et mektig inntrykk pa en nykommer. Man far i h0iden 
frem et ah. 

Der skravles ikke blandt fangstfolket. De tar med en 
gang fatt pa a frakte sine ting i land. Her skal handles 
fort og greit. Ofte er det bade sj0gang og storm, som 
vans,keliggj0r landstigningen. Proviant og ammunisjon, kort 



Vinterutrustningen er landsatt. 

sagt intet av utrustningen ma bli vatt ell er pa annen mate 
f3delagt; for der er mange, mange mil over ufremkommelig 
land og hay i vintertiden, til n;ermeste butikk. Snart er alt 
bragt i land, og ingen uten han selv vet hvadder mrer sig 
i fangstmannens bryst nar skuten letter anker og drar bort. 
Traust som fjellet, taus som 0det star han der mellem sine 
mangeartede pakkenelliker. En liten stund f0lger han sku
ten med 0inene, sa snur han sig og ser opover mot den lave, 
fattigslige hytten og fjellet. Han vet han skal slite her i 
10-1 I maneder i ensomhet, isolert fra den 0vrige verden, 
kjempe med is og sne, storm og m0rke; men han smiler 
likevel mot landet, sitt land; han elsker det, de to er ett. 
Nu skal alt stues inn i den trange hytten. Det ma v;ere 
under tak snarest mulig. Vi har en sj0tur pa 6 mil til den 
lengst bortliggende stasjon i S0r. Der skal pakkes et par 
maneders rasjon av alle forn0denheter, som skal bringes dit. 
Nar vinterm0rket er over oss og isen kommer, er sj0veien 
stengt. Over land gar veien langs loddrette, iskl;edde fjell
skrenter og isfjell, gjennemskaret av utallige, avgrunns
dype sprekker. Den veien er bade farlig og besv;erlig, sa 
der kan vi bare ta med vapen og n0dvendig veimat. Altsa 

3 - Polar-Arboken '939. 
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ma vi benytte anledningen og bringe det vi trenger dit, 
mens havet er apent og va:ret er godt, det er gode tre timers 
gang med motorbacen dit. Er va:ret godt sa er det jo bare 
stas, men far vi uva:ret pa oss, er dette havstykke ikke a 
sp0ke med. Det er jo hele lshavet som gar pa. 

Fuglefjellet, som denne stasjonen heter, offisielt heter 
fjeHet Sofiakammen, er der pa sin mate en nu mere stor
slagent enn ved hovedstasjonen. Fra fjellets fot ca. 200 m. 
oppe, skraner et sand- og grusras helt ned til havet. Flere 
steder noen meter over flomalet risler klart, lunkent vann 
frem av gruset. Jo sterkere kulde, desto varmere er vannet; 
i 25 graders kulde ma vannet avkj0les for a kunne drikkes 
med velbehag. Et brus av vinger og et kor av fugleskrik 
lyder over oss. Tusener av fugler svever h0it oppe omkring 
den merkelige fjellformasjonen som stiger loddrett og util
gjengelig i va:ret. Pa sine steder heller fjellveggen mere ut 
enn innover. Midt oppe i fjellet ser vi et S0kk, som en gryte; 
over dette henger der sommer og vinter en dampsky. Nede 
pa sletten sdl.r huset, den vanlige type, lavt og langstrakt og 
halve huset nedmurt i grus og torv. Sp0r jeg hvorfor, far 
jeg til svar at det er for stormen det er slik. Nar den kom
mer brakende nedover fjellsiden, vilde den uten vanskelig
het feie med sig det vesle huset, hvis ikke torvmuren be
skyttet det. 

Det lukter mugg nar vi apner d0ren, men det smaker 
godt a ha tak over hod et. Jeg f0ler en latterlig trygghet 
inne i huset efter a ha betraktet de veldige fjellmasser, som 
henger sa truende ovenfor. Sa snart vi har bragt alt i hus 
og spist, kryper vi i soveposene; for vi skal tidlig ut neste 
morgen pa sj0jakt. Samtidig som vi har bragt proviant hit, 
skal vi skyte vintermat til vare fem kj0rehunder og ta med 
hjem til hovedstasjonen. Vi vet jo ingen ting om hvorvidt 
vi far bj0rn ell er ei, sa vi ma ha minst 30 snadd og et par 
storkobber om vi skal va:re belaten. Denne jakt er bade 
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spennende og krevende. Hele fjorden er som regel full av 
is, kalver som er ramIet ut fra isfjellene rundt omkring, og 
knuItere og sorpe som er sammenfrosset til store flak. Ser 
det slik ut og va:ret er noenlunde godt, sa er jaktforholdene 
ideelle. En og annen svart snaddskolt stikker op av havet 
og store Dine kikker nysgjerrig pa oss og baren. Vi ser en 
storkobbe pa et flak. Den brungra masse ruver impone
rende pa flaket 60-70 meter borte. Der lofrer den hodet 
og ser sig omkring. Et uforholdsmessig lite hode, med store 
blanke Dine, lyse strittende mustasjer. Vi sitter urorlige, og 
den legger hodet ned igjen, vrir sig halvt om pa siden, og 
klapper sig bedagelig pa buken med forsvei vene, lofrer sa 
baksveivene i en kunstnerisk sving og strekker sig ut pa 
flaket. Nu er tiden inne for skytteren. «Krageren» glir 
lydl0st op til kinnet. Der siktes omhyggelig pa hodet, for 
den ma helst drepes momentant; blir den bare saret velter 
den sig ned av flaket og kan da bli meget vanskelig a fa. 
Blir den dodelig saret og rekker a kaste sig i havet, synker 
den som en sten. Sa:terdal er imidlertid st~ pa handen. 
Han sikter i virkeligheten bare et oieblikk, men for mig 
som dirrer av jaktiver er det en evighet for skuddet braker. 
Det gar et s0kk i den veldige kroppen og en tykk blod
strale star meterh0it i va:ret. Vi kaster oss pa arene og 
ror sa sjoen foss er for baren. Det gjelder a va:re lynsnar til 
flaket og fa satt harpunen i dyret. Selv om det er dodt 
kan det komme trekninger som kan fa det til a gli ned. 
Vi setter den godt fast, og Sa:terdal kryper op pa flaket 
for a Ha. Jeg holder baten tett inntil, for flaket er darlig 
og lite, det kan ga i stykker ell er ta overbalanse og ga 
rundt. Kniven glir sikkert og fort med lange, ovede snitt, 
j0ss for kjott og blod! Noen minutter og skin net med 
4-5 tommer spekk i er skilt fra skrotten. Ryggkjottet, 
flere tommer tykke kj0ttflak, risses fra benet og langes 
baten. Det er biffen. Dere snakker om biff! Maken til 

i 



fersk storkobbebiff fins ikke. Det tunge spekkskinnet han
kes forsiktig over i Hl.ten, kj r;met deles op i passende trans
portable lomper og anbringes ombord, og sa var det gjort. 
Men se der! ca. 40 meter fra baten stikker nok en stor
kobbe sitt gammelmannsfjes over vannet og blir rolig sta
ende og betrakte oss. Det er for fristende. Vi lar baten 
gli 10-20 meter frem, kobben glor uforsiktig og skuddet 
smell er. Denne gangen ma det v~re et mesterskudd. Der 
ma brukes h~lspiss og bare snerte hod et, med andre ord 
dyret ma bare sa res hardt ellers synker det rett ned, ff2Jr 
vi nar det. Atter noen voldsomme aretak som vi legger 
alle krefter i og sa suser harpunen inn i den mektige skrot
ten. Stangen trekkes inn i baren ogvi lar linen ga ut, for 
kobben har kastet sig rundt og setter avsted. Den holder 
sig i sjf2Jskorpen da den er saret og ma ha luft. Det blir 
kvikk skyss. S~terdal halvt star og halvt sitter i baten 
og pmver a fa en anledning til a skyte, og jeg sitter med 
tollekniven nesten ned pa linen. Far vi ikke livet av kob
ben ff2Jr den nar iskanten ma linen kappes og vi mister 
bade kobben og harpunen. Der smeller det. Kobben stanser 
farten, og velter et par ganger rundt i vannet. Den er ded. 
Vi haler inn pa linen og S~terdal gar i gang med a skj~re 
lOn stropp i nakken pa dyret; vi ma nemlig buksere denne 
efter oss hjem. En tredje storkobbe kommer i fullt raseri 
mot baten. S~terdal rekker knapt a sikte. En blyspiss knu
ser hodet pa det rasende dyret bare et par meter fra bat
ripen. Et voldsom plask som halvveis fyller baten med sjf2J 
og kobben gar til bunns. S~terdal legger gev~ret fra sig 
og fortsetter sitt avbrutte arbeide uten a si noe. Da jeg 
fikk tennene til a holde sig noenlunde i ro, hakket jeg frem: 
«Det var n~re pa.» Da smiler kompissen over hele fjeset 
og nynner: «Gina, du deilige me.» 

Storkobben er det stf2Jrste sjf2Jvilt vi i almindelighet har 
anledning a jakte efter. En sjelden gang hender det at en 



37 

hvalross forviller sig inn pa fjorden, men vi regner ikke 
med den. Bortsett fra selve jakten pa den er dette dyret 
for tiden omtrent verdil0st. Pa land er isbj0rnen det st0rste 
og kongelige vilt. A jage og felle den er virkelig mannfolk
arbeide. I det terreng vi hadde i Hornsund fikk vi den for 
det meste pa selvskudd; men en gang nu og da fikk vi vart 
inderligste 0nske, a m0te den levende, opfylt. Jeg skal for
telle om et enkelt tilfelle. 

Det var i f0rste halvdel av januar 1936. Det var ikke 
lange dagene enda. I overskyet va:r er de Iyseste 2-3 
timeI1e som en skumring. Vi skulde tilse noen selvskudd en 
mils vei fra hovedstasjonen. D0gnet i forveien hadde isen 
knirket og jamret sa vi visste det hadde va:rt storm i havet, 
og det kunde va:re kommet langveisfarende is attat fastisen. 
Dette gay en mulighet for at det var kommet bj0rn i land. 
Erfaringsmessig s0ker bj0rnen opover mot land nar den har 
reist en tid med urolig drivis hvor den ikke finner mat. 
Pa fastisen er det pa denne tid heller ikke noe a finne, og 
bamse blir 'da nesten et sikkert bytte for jeger eller selv
skudd, hvis den da st0ter pa noen av delene. Vi var kom
met halvannet hundre meter fra et selvskudd som var pla
sert pa en od de ca. 50 meter fra landkanten, og holdt godt 
0ie med isflakene. I slikt usikkert Iys er det meget vanske
lig a opdage bj0rn pa isen, men er en vant a se efter den 
opdager man i almindelighet dyret eller dyrene. Deres gul
hvite nyanse stikker en smule av fra den hvite flaten. Vi 
syntes begge a skimte noe SOm beveget sig et par hundre 
meter fra land, og fikk i en fart kikkertene frem. Det 
viste sig a va:re en voksen binne med to unger, ett-aringer. 
De kom rolig spaserende rett op mot land. Hadde antagelig 
opdaget selvskuddet og vilde unders0ke den merkelige skap
ning. Vi kmket oss ned og la bomstille. Vinden var pa
lands sa bj0rnene hadde ingen nytte av sin gode nese. Det 
er sa menn ingen spOrt eller jakt a matte ligge stille og 
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Efter bjernekampen - se de svrere sar bing
sen har - den ligger som den fah, men 

ungen har vi flyttet borttil. 

se pa at dyrene na::rmet sig selv
skuddet; men i dette tilfelle hadde 
vi intet valg, hvis vi vilde ha viltet. 
Og det var jo det vi var ute efter. 
Kommet op pa land-kanten stoppet 
trekl0veret. Moren va::rer mistenk
som og ser sig unders0kende omkring. 
En av ungene viI rusle bortover til 
selvskuddet, men det har den ikke 
lov til. Binnen knurrer lavt og ungen 

stopper, ser sig om og begynner igjen a ga. Moren knurrer 
nu h0it og truende, men trollungen er sulten og viI ikke 
lystre. I et sett er hun oppe pa siden av den og gir den et 
slag over nakken med en av forpotene. Det ser ikke sa 
hardt ut, men ynglingen triller med eller mot sin vilje over 
ende og nu er hundre og ett ute. Den far regula::r juling av 
sitt moderlige ophav. Vi blir sa ivrige efter a fa se godt at 
vi hever oss op pa kna::rne med b0rsa mellem nevene. Men 
ingen enser oss nu. Uten a bry sig om familiekonflikten 
passer den andre ungen h0vet og piler bort tit selvskuddet 
og hugger tennene gradig i spekkhen. Skuddet braker og 
bj0rnen stuper. Ungen som nyss la pa ryggen og fikk juling 
er i ett nu pa benene og galopperer bort, mens moren bare 
kvakk til ved smellet. Sa rusler den bort til ungen, snuser 
pa den og selvskuddkassen. Uten betenkning napper den 
aten ut, kaller den andre ungen tilbake og deler det lille 
spekkstykket med den. Nu er gode dd dyre. Vi har ingen 
chanse til ? kunne skyte dyrene i det darlige lyset pa den 
avstanden. Skal vi pr0ve a komme na::rmere far bj0rnene 
se oss og stikker sannsynligvis av. Den eneste vei vi usett 
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kan komme dem pa skuddhold, er over en bukt med lose 
isflak som ligger og duver og svinger i donningen. Vi blir 
enige om at Sa:terdal skal prove den farlige veien, mens 
jeg skal bli pa post her om bjornene skulde bli var ham 
for tidlig og komme denne vei. Jeg folger hans farlige ferd 
i andelos, skrekkblandet spenning. Jeg ser ham hoppe fra 
flak tilflak med geva:ret i neven, vel vitende at glir han 
ned mellem to isflak er han fortapt. Det gar imidlertid 
godt, han er pa fast grunn og glytter forsiktig op for land
kanten. Ca. 60 meter ovenfor star bjornene. Moren er 
urolig, som aner den at en fare na:rmer sig. Jeg ser man
nen ta sikte pa binnen, men nettop idet skuddet gar, gjror 
den en uventet bevegelse sa det blir born. Ungen kommer 
i galopp rett over mot mig, mens moren i fullt raseri setter 
ned mot Sa:terdal. Terrenget ligger slik an at bjorneungen 
ma komme gjennem et pass ca. 20 meter fra der hvor jeg 
star. Tross jeg er livredd for hvordan det gikk med man
nen og binnen, kan jeg jo ikke la den skam overga 
mig a slippe en bjorn forbi nar jeg er betrodd a passe pa 
her. Jeg legger mig ned og tar anI egg pa ryggsekken og 
sikter rett pa det punkt hvor bjornen ma vise sig. Der 
kommer den! I det oieblikk skuddet smalt siktet jeg grand
givelig pa bogen, men skjot av en bakfot. Med et par ville 
brol styrtet bjornen over ende, karret sig op og datt igjen. 
Det neste skudd bragte den til ro, og jeg fikk tid a se efter 
kameraten. Han var i en uhyggelig na:rkamp med den frykte
lige storbjornen, som nu var helt avsindig da den hadde 
hort dodsskriket fra den andre ungen. Den hadde en av
skutt forfot og flere veldige sar, var ikke i stand til a 
holde sig helt opreist, men kastet sig likevel i siksakaktige 
byks nedover mot skytteren, som nu ikke fikk tid til a 
lade op efter hvert men matte bruke den dyrebare res er
yen, de fern patronene i magasinet. Jeg ser han tar et skritt 
tilbake mot et par store stenblokker bak sig, for om mulig 



a fa sapass dekning at han far fylle magasinet, men han 
innser at det er for sent, og fyrer nest siste skudd like i 
gapet pa villdyret som gjor en kollbotte bare 3 meter fra 
ham og blir liggende; fdden star ut av munnen mens den 
bmler i hjelpelost raseri. Den siste patronen gjor en ende 
pa den utrivelige oplevelsen. «Dette var fa:lt,» sier jeg da 
jeg nar bort til ham. Sa:terdal ma:ler ikke et ord, men haret 
kleber vatt til ansiktet under luen selv om det er 32 grader 
minus og han er blek og hiver efter va:ret. I all sin uhygge 
var det en praktfull kamp som bragte seiren hjem for en 
uredd fangstmann og en borse han kunde lite pa. 



BJ0RN0YAR-MINNE FRA 1923 

AV OLAF HANSSEN 

Polararboki for 1938 hadde m. a. eit stykke urn livet 
pa Bj0rn0ya radiostasjon, Bj0rn0yi under ei vakttenesta 

1937· 
Det rann meg da ihug a skriva nokre render til arboki 

urn naturi og det daglege liv pa Bj0rn0yi fra dei ari da 
gruvone og koldrifti fra Bj0rn0yi var i sin beste brage 
med liv og ferdsla millom Noreg og 0stervag. Eg vel aret 
1923. Han, som ritar desse render, hadde da h0ve til a 
gjera tenesta som handelsstyrar, materialforvaltar o. m. ved 
111 Bj0rn0ya Kolfelter. Eg skal i stutte drag freista a gjeva 
eit bilete av livet og naturi pa Bj0rn0yi sumaren og hausten 
dengongen. Dette so mykje meir, som der er skrive sva::rt 
lite urn Bj0rn0yi i tidsskrift og b0ker. 

Me reiste ut fra Troms siste dagane i april, motorkut
taren «Blomstersa::h f0rde oss fram, og me kom til 0ster
vag pa Bj0rn0yi 1. mai 1923. Me var berre nokre fae 
tenestemenn med skipet denne fyrste reisi. Hovudstyrken 
av arbeidsfolk og provianten skulde fylgja med ein st0rre 
lastebat nokre vikor etter. Det var fyrste gongen, eg var 
nordanfor Trondheim, og ferdi hadde difor for meg stor 
interesse ved a koma ut i nye tilh0ve. 

Me stakk ut seinkvelds fra Troms og vakna i otta langt 
nord pa Lopphavet. Hadde lese so mykje urn dei kjenslor, 
som sn0rer seg urn hjarta, nar ein ser fedralandet siga i hay, 
at eg laut upp og ut. - Ut i vinden. Landet steig og kvarv 

den veltande, grae massen. Sj0lve Noreg sitt hardfjell 
retta knytna::ven ut mot havdjupni og peikte mot nord, 
i 



dit Noregs ha:vaste menn 
hadde vunne gjetord. Me 
visste at bakum knytneven 
lag landet, som for oss alle 
er livet. JEtti, folket, vener 
og heimen skulde me vera 
ifra for ei tid. - Slik hel
sar Noreg den farande svei
nen, nar landet kverv i hav
brynet, og me hey berre 
havet og isverdi framanfyre. 
Kuling. Segl vart heist til 
stemad for motoren. Log
gen gjekk langsomt rundt. 
Den parafinblae havflaten 
kvelvde seg under skodde-

Alker i I-Iambergfjellet. himlingen. Time etter time. 

Eit d0ger, na:ste d0ger, var 
det berre motoren sitt stenduge la:te: Puff, paff! -

Berre havhesten (ein maseart) m0tte oss eit stykke fra 
landet; og var heile tidi var trauste, men tagalle fylgje 
ei sva:vande gata. Pa strake vengjer siglar den ljodlaust 
yver dei voggande baror, yver kambane, utan vengjeslag, 
alltid pa frastand, skittengra av farge - utan skrik og ma:le 
- utan sjel. Eit tunglyndt fylgje. - Bratt 0ygnar me land. 
Tvo blae smaholmar yver havbrynet langt burte. Enda er 
dei 40 kvartmil burte. Men til sist ber det fram under h0ge 
fjellveggjer med tusund og atter tusund av sj0fugl som set 
pa steltane uppetter og flyg ut i lufti i store flokkar. Ikkje 
ein gmn flekk, ikkje ein tanke urn smil i denne skodde
heimen. Dynningen rullar inn fra storhavet. Bryt mot den 
smale strandi under bergveggen og sender kvite skumdottar 
uppyver det myrke berget. Eit aude skoddeland. Ruinor 



Kvalrosskoltar. Millom Nord- og Hervikhamna. 

fra ei avdoydd verd. Fuglane sitt skvalder og bulder kap
past med duren av brimen mot landet. 

Men ogso dette landet hey sett blidare dagar. For mil
lionar ar sidan yaks her mektuge skogar av fome tiders no 
ukjende vokstrar og under eit varmt verlag si livgjevande 
sol. No Finn me leivdene av dette som store kollag inne i 
graberget. Skal hoyra til dei eldste i verdi. Og no freistar 
me bryta dei fram i dagen for a nytta dei til varme, den 
varmen, som soli ikkje lenger gjev her nord. Vitskapsmen
nene meiner her finst minst IO millionar ton kol pa Bjorn
oyi. Me leitar oss inn til landet gjenom eit tunnt lag drivis, 
som straumen forer med seg nordanifra. Me fer framum 
Sorhamna og Kvalroshamna og legg til ved kolsiloen ved 
Tunheim. Og urn nokre minuttar er me i gruvebyen Tun
heim, som skal vera heimen var for ei tid. 

Fyrste tidi var det a gjera seg kjend med arbeidsstaden, 
med driftssjefen og arbeidskameratane. Yvergongen fra eit 
av dei vakraste bygdelag pa Vestlandet til ei einbolt ishavs
oy, var ogso noko som roynde nervone. Noko serleg varme 



Mount Misery. Laksvatnet i framgrunn en. 

i lufti var det inkje enda. Og til a streifa um mne pa 0yi 
var det bade for vatlendt og kaldt og mykje skodda til. 

Like visst som nordmennene i gamal tid var kunnig om 
Spitsbergen og kalla det for Svalbard, ma dei hava yore 
vitande um denne vesle oyi, som lag i farleidi. Men me 
hey ingi melding um det i dei gamle skriftene. Det er den 
vidgjetne hollendarskipparen W. Barentz, som kom hertil 
I596 pa veg for a leita etter <<nordaustpassasjen» til Kina 
og Japan. Han sag 0yi og gay henne namnet Beeren Is
land etter ein star isbjorn, som symde ved drivisen. Ukjend 
med at hollendarane hadde yore her, kom engelskmenn i 
I603 og kalla oyi for Cherie Island og ymse engelske draft 
ber dette namnet den dag idag. Dei fann store flokkar av 
rossmal (kvalros) og lonsam fangst av dette dyret van 
driven heilt ned til slutten av I800-hi av hollendarar, rus
sarar og nordmenn. - Den fyrste norske vitskapsmann, som 
hey yore her, var professor B. M. Keilhau i 1827. I 1867 
gjesta den seinare vidgjetne svenske dr. Nordenskiold oyi. 
Men vitskapleg ettermkt van oyi fyrst i 1898 av den sven
ske professor A. C. Nathorst og den svenske dr. Johs. C. 
Andersson i 1899. I 1900-ari tak dosent Adolf Hod til med 



Rypor i nordbrinken av Misery-fjellet. 

sine ~rvisse vitskaplege ekspedis jonar til Svalbard og Isha vet, 
og oyi hey no i mange ~rj so ~ segja yore arvisst vitja av 
norske folk. I I9I9-I920 vart der uppsett radiostasjon, 
som gjev daglege fr~segner til Noreg yver Ingoy urn ver 
og viild. p~ denne tid tok ogs~ dosent Hoe! sine vitskaps
menn til med uppmxlingar og kartleggjing av oyi. 

Bjornoyi er umlag 20 km. lang og 15 km. breid og er 
soleis umlag I73 rutekilometer i vidd. Me hey alt nemnt 
at landet frametter strendene er for det meste bratte fjell
veggjer med ein brink, som er umlag 25-40 m. p~ sor
og austsida er dei mykje hogare. T. d. Hambergfjellet gjeng 
p~ sine stader 400 m. stupbratt i havet. p~ einskilde stader 
stend restar att av eit hardare grunnfjell, som havet ikkje 
hey vunne brote ned. No peikar dei rett upp or havet, 
som lange istappar. Dei er reint sermerkte ~ sj~. Mest 
kjende er «Den engelske stauren» p~ austsida og "Sylen» 
p~ vestsida. p~ austsida hevjar ogso fjellrekkja Mount 
Misery seg med dei 3 toppane Urd (536 m.), Verdandi 
(465 m.) og Skuld (464 m.) seg mot himmelrandi. Nordp~ 
er landet flatare, skiftesvis med urar og ein stor brote av 
vatn og smarjorn (yver 500 i alt). Dei storste vatn er Ella
sjoen, Laksvatnet og Hausvatnet. 



Er det skoddefritt vii ein 
sja midnattssoli fyrste gong 
1. mai og siste gong 13. 
august. Myrketidi varer fra 
7. november til 5. februar. 
Med umsyn til drivisen speHarnnelos Evensen og Vigleik 

rned fiskefengd (myr) ved Laks lar mange ting inn. Dei siste 
vatnet. hi hey det yore reint fram

ifra. Der hey yore isfritt ved 
Bj0rm,yi heile het. Men fyrr hende det at farty hey sett 
seg fast i isen pa eit arsbil som fyrst i juli. 

Kol er her mykje ay. Men framdrifti er verre. Her er 
diverre so altfor ringt med hamnar. Anleggi vart for dyre, 
av di at varevegen vart for ujamn og utrygg. Jamt ma ein 
lenda pa S0r- eller austsida for storm, og det hender at ein 
d0gervis Iyt liggja utan a koma i land for dragsuget, og 
ma venda attende til Noreg. 

Da gruvebyen Tunheim var pa sitt beste, var her tolleg 
bra med husva:re. Lagnaden gjorde sitt til det. I 1918 
var ein stor engelsk trelastbat «Bouxton» pa mming for 
tyske kavbhar. Truleg var bade losen og kapteinen ukjend 
i farvatnet, eller skodda hey yore for tett. Nok var det, 
dei landa ved Kap Levin pa Bj0rn0yi. Skipet vart vrak. 
Noko timber rak til havs, men mykje vart berga og kaupt 
av gruvone, som nytta det til barakkor og lagerbyg
ningar. Skipet sitt kronometer hey fenge rom i messa 
pa Bj0rn0yi. 

Jordbotnen er for det meste blaut leirgyrma med stein
raster innimillom. Den sokalla «polygonmark». Det er 
diverre tungt a ferdast kringum i lendet urn sumardagen. 
Og noko slags rikt voksterliv kann'inkje trivast i eit sovore 
einfelt jordkynne. Men meir urn blomelivet seinare. 

Fuglelivet er som fyrr nemnd yrande rikt urn varen og 
sumaretJ.. Serleg rikt er det pa sudkanten og austkanten 
ved Kap Bull, Keilhau-0yi og Gullholmen. Her er det 



erfuglen og ymse maseartar 
som hey bustad og reiri sine. 
I dei bratte skrentane set 
lomvien, krykkja, lundefug
len og den vesle alka «trams

0yva:ringen». 0vst pa brin- Jernbanen ved Tunheim. 

ken tranar den sva:re blama
sen (borgarmeistermasen) mektug og raleg. Og me ma heller 
ikkje gl0yma havhesten. Inne ved vatni og tj0rnene hey 
me fyrst og framst a:rfuglen, tern a, havellen og bekkasin 
og andre smafuglar. Lomen skrik sorgtungt yver smavatni 
og tjuvjoen jagar pilsnart etter ei stakkars krykkje. Urn 
hausten sla:r gragasi seg ned i store flokkar, nar ho er pa 
veg til sollandi for a vera vetteren der. 

Hev nokon tenkt seg ein varmorgon med sprettande lauv 
i skogen og angande vargror utan fuglekvitter? Her uppe 
i villmarki der me ikkje Finn gmne greiner ell er stra mil
lom kampesteinane saknar me mest fugletrillone. Men kor
leis kann ein songfugl trivast her, der det korkje er busk 
eller bar, livd ell er ly? Da vert ein bade undren og glad, 
nih me i skimten av ei solstrala ser ein glad liten herre
mann set og vippar med vel et og «syng» av full hals. Best 
som det er hevjar han seg nokre meter til vers pa skjelvande 
vengjer - som ei lerka - for so langsomt a sigla nedatt 
til steinen eller tuva: Titi-titui-vidunvididu-pete-pite-pui. 
la, soleis lydde det for mine 0yro. Men bokstavar er for 
fatigt midel til a attergjeva fuglesong. Dette munde nok 
vera snjotitingen. Det er ein sermerkt fug!. Ingen annan 
songfugl sender sine trillor so langt mat nord som denne. 
I Nord-Noreg er han vanleg. Sameleis pa Island, Gmnland 
og Svalbard. Han legg reira sine i fjellsprungor eller under 
ein liten stein og forar reiret sitt med visne stra og mose. 
Det er ein hardf0r liten fugl som lever pa smal kost, nar 
han kann setja bu pa slike fatige stader. Den store lomen: 
havimbren (Colymbus immer) fann me ogso hekkande pa 
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hyperboreus). Det var 19. september 1923. Ringgasi (Branta 
bernicla) fann med ogso pa Bj0rn0yi. Desse tri artane var 
nye for faunaen pa Bj0rn0yi. Av sWrre dyr er det berre 
no isbj0rnen som ved eit hende kjem til 0yi. Kvalrossi som 
der f0r var slike store mengder aver ogso heilt burte. Den 
namngjetne kvalveidaren Tobiesen sette i nittiari upp eit 
hus i Nordhamna. Det vert halde ved lag framleides. I 
1827 yvervintra 7 mann fra TromS0 pa Bj0rn0yi. Dei drap 
um vetteren 700 kvalross og galeasen «Fortuna» laut gjera 
tri turar for a f0ra fengdi heim. I 1904 bygde ishavsfara
ren Morten Ingebrigtsen eit kvalkokeri i K valrosbukta. 
Men kvalrossi var vorti skraemd. Stasjonen ligg no heilt 
i r0YS. Ender og da kjem storkobben og klappmyss til 0yi. 
Utanfor Bj0rn0yi hey der i mange ar yore drive eit rikt 
hakjerringfiske og torskefiske. 

I dei mange smavatni finnes der mykje av feit og velsma
kande r0i. Meste naeringi for denne fisken er eit slags kreps. 

Landet hey inkje nokon serleg rik flora. Da er det mykje 
rikare pa Svalbard. Orsaki ligg vel i det kalde og vate 
v&rlaget og berggrunnen. Men i juli og august kjem der da 
fram ymse blomar og gras. Er marki fatigt pa voksterliv, 
er ikkje urdene og steinane det. Dei glimar i aUe slags 
undarlege fargar, myrkegmnt, brandgult og stalgratt fra 
dei mange slags steinlav. Den svenske granskaren professor 
Fries og nordmannen professor Lynge hey samla mykje stein
lay og gjeve dei vitskapleg gransking. 

Dei blomar som fell mest i augo er sj01vsagt dei farge
rikaste, som den sterk raudfiolette Saxifraga oppositifolia. 
Vidare Saxifraga groenlandica. Saxifraga cernua gjeng 
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h0gast av dei. Den fann eg like pa toppen av Urd, vidare 
hey me den gule Saxifraga Hirculus, den gule Draba alpina. 
Vidare hey me rikeleg av rosenroti (Rhodiola rosea), det 
kvite skj0rbuksgraset (Cochlearia). Den vakre bla Silene 
accaulis. Mest forvitneleg var det nar eg i eit lite tjorn 
fann eit vatsgras Hippuri's vulgaris. 

Eit par treslag gror her verkeleg ogso. Her er rikelegt 
av dei tri vier-artane: Salix herbacea og Salix reticulata 
og Salix polaris.- Denne busken som den namngjetne sven
ske botanisten Linne kalla: «Minima inter omnes arbores». 
Det minste tre pa jordi? Her nord er det berre dei ljosskjxre 
bladi som skyt seg fram mot dagen for a arbeida fram 
nxringsemne til vokster og frx. 

Bj0rn0yi hey ogso yore heimstaden for eit storpolitisk 
hende. Det var ein tysk bladskrivar Theodor Lerner. Han 
hadde fenge hug til a verta stor godseigar, og eingong vert a 
«von». Han kom til Bj0rn0yi 1898 og sette upp stolpar og 
steinar - mala med dei tyske fargar - kring ein mole 
land uppe pa fjellbarden. Han laga eit uppslag med 
desse ord: «Privateigentum der deutschen Staatsangehorigen 
Theod. Lerner und Hugo Rudiger 13. juni 1898.» I juni 
1899 kom han att og tok mesteluten av 0yi til eigedom 
m. a. dei hamnar som der var litt ved og dei stader der kol
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legone var rikaste. Han tok ogso dei hyttor, sorn var sette 
upp av nordrnenn, der hadde yvervintra for fangst, og sorn 
sj01vsagt frarnleides var norsk eiga. Det vyrde han ikkje. 
Alt var vorte «Deutsches Privateigenturn» teken ti! bustad 
av Theodor Lerner aus Linz am Rhein. Ein heil surnar 
stjorna hr. Lerner 0yi. Med tri felagar - alle vepna med 
riflor og han sj0lv rned ein rnauserpistol - farta han kring 
i sitt rike sorn ein veldug krigar og skrxrnde burt alle frede
lege fangarJ.r sorn vilde ankra her, urn ikkje rneire enn a 
finna vatn. Ja han vann ti! og rned yver eit russisk krigs
skip. Den russiske regjeringa sende i juli 1899, uvisst av 
kva grunn, kryssaren «Svetlano» til 0yi for a heisa det 
russiske £laget. Det korn hit 2 r. ju!i, men hr. Lerner kom 
setjande rned sine 3 menn vepna ti! tennene og truga rned 
dei rnest alvorlege fylgjer urn det russiske flag vart heist. 
Og enden vart at russaralle ryrnde herifra og til nord
sida av 0yi. Her fann dei eit par russiske styvlar pa bein
grindi til ei garnal gray, og her heiste dei det russiske flagg. 
Den diplornatiske xra var berga. Men ishavet og den 
kalde vetteren skrxmde «kongen». Han drog attende til 
Tyskland og hey inkje yore pa 0yi seinare. «Skoddekongen» 
gay soleis riket ifra seg etter 2 ars glansfull stjorn. 

Bj0rn0ya hey trass skodda og isnande austanvind ogso sin 
venleike. A sja Mount Misery med sine tri toppar blanande 
under midnattssoli g10ymer me inkje. Heller ikkje kveldings
branden ved solarglad urn haustkveldane. Og dei flirnrande 
nordljos under vetterbrauti urn haust- og vetternotti. 

Verksemdi pa Bj0rn0yi skal me inkje koma inn pa. Pa 
ein mate ligg det utanfor fyreloga med den ne artiklen. 

Eg vil berre nemna, at eg er viss urn at dei nordmenn 
som hey ferdast i leidi her nord, og har sett det norske 
flagg blakra i vinden yver eit norskt tiltak, kjende seg 
fatig og sar, den dagen dei sag det var stroke. 



LITT OM LAKSEFISKE P A 0STGR0NLAND 

AV HALLVARD DEVOLD 

Da vare selfangere omkring arhundreskiftet begynte a 
drive fangst pa 0stgnmland, blev det snart kjent at der 
forekom store mengder av laks der borte. Skutene bragte 
med sig hjem noen tl2mner hver, som de hadde fisk et i 
elveosene og langs landet, og beretningene om de mengder 
fisk som skulde finnes der antok til dels eventyrlige dimen
sjoner. Disse selfangere var ikke utstyrt med laksefangst 
for 0iet, det de s0kte var sel, hvalross, storkobbe, moskus
okser og bj0rn. Nar de tok laks, var det n~rmest en biting, 
og fangsten blev tatt med mere eller mindre tilfeldige red
skaper, notstubber og garn de hadde liggende ombord, 
eller de bandt sig et nett av sn0re de hadde med. Allikevel 
var det ikke sa fa Wnner som blev hjembragt i arenes 10p, 
bade til selfangerbyene nordpa, og til Alesund. 

Fra Troms0 var det s~rlig gammelkarene Georg Gmdahl, 
Henrik N~SS0 og Morten Isaksen som drev dette felt . Der 
blev ogsa fisket adskillig laks av konsul Johannes Gi~vers 
turistekspedisjoner, under skipper Jens 0iens kommando. 

Til Alesund kom gmnlandslaksen med brandalingene, sa 
snart disse var begynt a drive der borte. 

Det f0rste organiserte fors0k pa a utnytte laksefore
komstene forretningsmessig blev gjort av konsul Lauritz A. 
DevoId i Alesund. Allerede i 1905 utrustet han fangst
farwiet «Nomnna» for utelukkende a ta laks pa Nord0st
gmnland. Dessverre fait fors0ket uheldig ut. Fart0iet for
liste i en storm ved Kapp Mary i Claveringsfjorden med 



det samme det var kommet gjennem isbeltet. Mannskapet 
blev tatt op av en selfanger som meget be1eilig befant sig i 
farvannet, men rederen tapte mange penger pa ekspedi
sJonen. 

Det neste planlagte forsok blev gjort av Isak Isaksen og 
Dudley Tallcott med «Nordkapp 2» av Tromso i 193I. De 
fisket i en elv pa Strindbergs halvoy i Franz Josefs fjord, 
i Arktisk N a::ringsdrift A/S' omrade - den samme elv som 
fangstselskapet har utnyttet i de senere ar. Det er faktisk 
1saksen, som har vist 055 at fi sket kan lonne sig. Han 
kjente elven gjennem sin far Morten 1saksen. 1sforholdene 
var dhlige i 193 I sa «Nordkapp 2» kom inn i seneste 
laget, fangsten blev derfor ikke mere enn ca. 30 ronner. 
Men denne fangst blev tatt i en eneste ely, og viste at det 
ma la sig gjore a hjembringe en regningssvarende fangst, 
hvis man kan nyttiggjore sig flere elver samtidig og det 
klaffer med naturforholdene ellers. 

Samme sommer forsokte ogsa kaptein Bernt Olsvik sig 
med en lakseekspedisjon fra .Alesund med selfangeren «Pi!>, . 
Denne ekspedisjon kom ogsa for sent inn gjennem isbeltet, 
den visste ikke hvor den skulde angripe, d. v. s. ta fisken, 
og resultatet blev derfor darlig. .Aret efter fors0kte konsul 
Gudleif Holmboe i Tromso med sitt fartoi «Isbj0rn », skip
per Albert Bergesen, a fiske laks i samme farvann. «15
bj0rn» var leiet av John Gia::ver og Sigurd Tollofsens over
vintringsekspedisjoner som transportfartoi. «1sbjorn» blev 
for sent disponibelt for laksefiske, karene visste ikke riktig 
hvor de skulde fiske, og fangsten blev derefter. Skal man 
utnytte laksen med hell, kan man ikke ha andre opdrag i 
den korte sesong som f isken kan tas i, nemlig ca. 4 uker. 
Naturforholdene stiller ogsa sine hindringer i veien, man 
kan ikke ha flere gj0remal samtidig. 

Under anleggsperioden av Arktisk Na::ringsdrift A/S, da 
under~egnede var fangstbestyrer, var vi selvsagt pa utkikk 



En lakseruse i liten e1v i Skjoldungen. 

efter laks i elvene, men uten nevneverdig resultat. Vi be
gynte a kikke efter fisken straks varflommen hadde gitt 
sig omkring mid ten av juni, men vi sa ingen fisk. Vare 
tilf0rsler fikk vi med Svalbardkontorets ekspedisjonsskib, 
og dette ankom noen dager efter 20. juli. Nar farwiet 
kom, blev alle hender optatt med andre gj0remal, hus
bygning og transportvirksomhet, og vi hadde ikke tid til 
a befatte oss med fiskeri, nettop i den tid det var fisk a fa. 

Fra I93 I til I933 overvintret Finn Devoid med en ekspe
disjon i Skjoldungendistriktet pa Sydostgf0nland. En av 
ekspedisjonens hovedstasjoner blev bygd ved munningen 
av en god lakseelv i Dronning Maries dal, og her hadde 
man god anledning til a holde 0ie med fisken. Ekspedisjo
nen var ikke utrustet for laksefangst, men den hjembragte 
vel 20 t0nner laks, som blev tatt de siste I4 dager f0r hjem
reisen. Transportfarwiet som bragte ekspedisjonen hjem 
tok et lignende kvantum pa et par d0gn i en annen elv i 
distriktet. 

Finn Devolds oplysninger f0rte til at et lite interessent
skap ifjor sendte ut DIS «Rundehorn », skipper Johan 
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Melb0, for laksefangst i Skjoldungendistriktet, med under-
tegnede som leder. Ekspedisjonen bragte hjem 32 t0nner 
laks efter mange viderverdigheter. Isforholdene var de 
sletteste pa en menneskealder foruten at en helt uventet 
invasjon av gmnlendere vanskeliggjorde vart arbeide. Vi 
blev n0dt til a agere politifolk istedenfor a va:re fisk ere. 
r60 gmnlendere fra Angmagsalikdistriktet, apenbart utstyrt 
og instruert av de danske kolonimyndigheter, stjal og rev 
ned vare hytter og etablerte sig pa nye boplasser i distrik
tet. Kort sagt - et nytt trekk i det nordiske samarbeide. 

Men hvad vet vi nu om gmnlandslaksen? 
Gmnlandslaksen er ikke den samme fisk som var hjem

lige laks, men den tilh0rer samme familien. Her hjemme 
kjenner vi fisk en under navnet sj0mie (salmo alpinus) og 
den forekommer fra det Trondhjemske og nordover, helt 
oppe pa Svalbard og Jan Mayen. Det er en stimfisk som 
periodisk lever sitt liv bade i ferskvann og i havet. Den 
f0des i elver og sj0er, og eft er et par ars ophold i ferskvann, 
gar den til havs og blir stor og fet. Som kj0nnsmoden fisk 
kommer den sa tilbake til elvene for a gyte, hvorefter den 
d0r. St0rrelsen ligger i almindelighet pa mellem 3 og 4 
kilo, men den skal kunne opna en vekt pa 6 kilo. Fisken 
forekommer i to varianter, som sj0mie og som stand fisk 
i vannene. Sj0r0ien er s0lvblank under buken og m0rk pa 
ryggen som var hjemlige laks. Man skal va:re litt av en 
fagmann pa laks for a se forskjellen. Det er sa:riig skjellene 
som differerer. Sj0mien har meget sma skjell, mens den 
virkelige laks som bekjent har temmelig store. Innsj0fisken 
er karmosinmd under buken, og har en mere brunlig farve 
pa ryggen. De fleste viI kjenne var almindelige ferskvanns
mie som finnes i de fleste fjellvann her hjemme. Gmnlands
mien er samme sorten, bare at den blir meget st0rre, den 
opnar samme st0rrelse som sj0mien. Den er likesom sj0
mien md i kj0ttet, og er like fet og velsmakende. Den blir 
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rrod pa hele det parti som sjrofisken er blank, rrod som en 
lavevegg. Enkelte fisk kan istedenfor rrod vxre gyllen, nxr
mest som en gullfisk. Sjrofisken er gjerne noe slankere og 
mere langstrakt av fasong, standfisken er lubnere og hroiere, 
mere aborlignende. 

I lropet av de siste 8 it 10 dager av juli begynner sjrorroien 
a komme i stimer fra havet for a ga op i elvene. Denne 
opgang varer ca. I maneds tid til omkring 20. august. Den 
store fisk kommer frorst, pa slutten kommer smafisk, fisk 
pa ned til et kilo. Nar smafisken begynner a komme, vet 
vi at sesongen ebber ut, men smafisken har ogsa rogn og 
melke, hvad som skulde tyde pa at det er gytefisk. Fra 
midten av august kan man iaktta yngel pa strorrelse som 
en middels sild som er pa vei ut av elvene. Vi antok at 
dette var tre ars fisk som var pa vei til havet. Den var 
srolvblank som sjrorroien, uten rrodfarve i drakten. 

Pa Sydostgrronland gjorde vi ifjor den eiendommelige 
iakttagelse at storfisket faller sammen med springflo. Vi 
fisket samtidig i tre elver og det viste sig at fisket slo til 
pa nroiaktig samme tid i de tre vassdrag. Under springflo 



fikk vi tre-fire t0nner pr. flo og nar det var «smasj0tt» 
matte vi noie oss med en halv tonne eller end a mindre. 
Neste spring 14 dager efter fikk vi igjen bra fiske i aUe 
tre elver. Karene ombord i «Rundehorn» lot ikke tiI a 
va:re det minste forbauset over dette, da sa mangt slags 
fiskeri er influert av flo og ebbe. Forklar det den som 
kan. Det kan ikke va:re noen tilfeldighet, og her har vi 
utvilsomt arsaken til at tidspunktet for opsiget varierer fra 
ar til ar. Der kommer ikke fisk av betydning for forste 
springflo i slutten av juIi. Fangstbestyrer Eilif Herdal, vea 
Arktisk Na:ringsdrift A/S, gay mig for «Rundehorn»s av
reise ifjor det gode rad ikke a fortvile om laksen lot vente 
pa sig til forste august eUer sa, for karene hadde et ar 
ligget pa vakt ved Strindbergelven fra 20. juli og ikke fatt 
fisk av betydning for en av de forste dager av august. Det 
har ikke passet med springet for denne dag. Nu skulde 
man tro at fisk som kommer fra sjoen for a ga op i fersk
vann, ell er omvendt, ma kunne finne det brakkvann den 
trenger for a venne sig til forandringen - hvad den jo 
ogsa gjor, da der kommer fisk hver dag i sesongen - men 
det overveiende opsig treffer inn samtidig med springet. 
Det hoie spring i sjoen pa Sydostgmnland, 3 meter og mere, 
spilte oss ellers et bedmvelig puss. Vi fisket med ruser i 
elveosene og hadde beregnet gjerdenes hoide efter hoieste 
synlige flomal, men vi hadde beregnet for knapt. Vannet 
steg til 10 cm. over gjerdene og fisken formelig vrimlet 
over. Hadde vi ikke gjort denne fatale begynnerfeil, hadde 
fangs ten sikkert blitt dobbelt sa stor. Men man la:rer sa 
lenge man lever. 

Pa Nordostgmnland mente vi a ha gjort den iakttagelse 
at laksen bare gar op i elver som kommer fra innsjoer, en 
antagelse som muligens holder stikk for denne landsdels 
vedkommende, men pa Sydostlandet sa vi bade voksen fisk 
og yngeL i elver som kom direkte fra breene og hvor der 
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ikke var innsj0er. Innsj0ene er saledes ikke absolutt n0d
vendige for fisken. Det avgj0rende er at elven f0rer vann 
hele aret. Innsj0enes betydning nordpa skuldederfor for
mentlig va:re at de tjener som vannreservoarer som regule
rer tilf0rselen. Der oppe er kulden sa in tens at breene bunn
fryser om vinteren, iallfall de fleste, mens breelvene pa 
Sydostgmnland f0rer vann hele aret. 

Det er apenbart at gmnlandslaksen ikke er n0ie pa tem
peraturen. Vi sa bade fisk og yngel i elver som kom direkte 
fra j0klene og hvor temperaturen neppe kunde ligge nevne
verdig over nullpunktet. De st0rste fiskene fikk vi dog i 
et vassdrag som holdt en temperatur pa 8 a 10 grader, her 
la vekten jevnt et kilo eller mere over de andre elver. 
Gjennemsnittsfisken var ca. 5 kilo i denne elv. Det var 
en forn0ielse a vasse i den, efterat vi tidligere hadde gatt 
i isvann. Der var dog ikke meget fisk a fa, noe som sann
synligvis skyldtes at en foss stengte et par kilometer fra 
osen, sa fisken hadde liten plass a ga pa. Vi iakttok ogsa 
bade voksen fisk og yngel i en elv hvor springfloden gikk 
helt op til en foss som var for h0i for fisken, sa det skulde 



vxre sikkert at denne lakseart ogsa formerer sig i brakk
vann. Dette har jeg forresten og~a sett bade pa Svalbard 
og Jan Mayen. 

Det er en kjent sak at var norske laks alltid har helt 
tom mave nar den nar frem til elvene. Dette var ikke til
felle med den r0ie vi fisket i Skjoldungendistriktet. Fisken 
hadde rikelig maveinnhold som bestod av en liten brun 
rekeart. Dette med maveinnholdet ma man vxre opmerk
som pa, for mavesyrene fortsetter a virke efterat fisken er 
tatt op og opl0ser buken, som da er tilb0ielig til a sprekke. 
Den ma derfor sl0ies noenlunde hurtig efterat den er tatt 
pa land hvis man vii ha pen vare. Skal fisken ises b0r den 
holdes gaende i stengene til den har «gatt aten av sig», 
altsa t0mt maven. Sj0r0ien var ogsa befengt med para
sitter nar den kom fra sj0en. I munnhulen, fortrinsvis j 

tungen og i gjellene satt der mange sugedyr fra %-1 cm. 
lange. Disse parasitter hadde boret hodet inn i fisken mens 
bakkroppen stod fritt ut. Parasittene d0r i ferskvannet, vi 
kunde iallfall ikke konstatere at de levde, og de finnes ikke 
hos standfisken. 

Savidt jeg vet skal der vxre strid blandt de Ixrde om 
den r0de farve pa kj0ttet av laksefiskene sky Ides maten 
ell er om det er et hormonfenomen. Vi tok en dag med ett 
kast med not i en liten innsj0 ca. 20 fisk, hvorav de fleste . 
var sj0fisk. En av disse had de 0iensynlig nettop gytt, da 
den virket pafallende slank langs hele buken. Ved obduk
sjonen viste det sig ogsa at dette var tilfelle, og den var 
allerede blitt helt hvit i kj0ttet som en torsk. Utvendig 
hadde den ikke merkbart skiftet farve. Jeg antok at fisken 
var en hanfisk efter underkjeven a d0mme. Ved samme 
leilighet sa vi to fullvoksne sj0fisker som la d0de pa bunnen 
av vannet. Det er en kjensgjerning ved var hjemlige laks 
at hanfis)\.en d0r efter endt gyteprosess, mens derimot hun
fisken undertiden star det over og kan gyte 2 ganger. Hvor

http:hanfis)\.en
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vidt det samme er tilfelle med sj0f0ien vet man vel neppe, 
men der kommer en del radmager fisk ut elvene med var
flommen. 

Ved en leilighet fikk vi et regnskyll sa elven vokste 
sterkt og et av gjerdene vare som stod en 7-800 meter 
ovenfor elveosen blev undergravd sa fisken slapp videre 
opover elven, men ikke tilbake pa grunn av kilen nedenfor 
som holdt. Da vi hadde utbedret skaden, viste det sig at 
5 lakser absolutt vilde nedover igjen, og blev sraende i 
flere dager og borre mot 0vresiden av garnet. Fiskene blev 
mattere og mattere for hver dag, og efter en 4 a 5 dager 
hadde vi tatt samtlige med en hov ennskj0nt vannet var helt 
blankt og klart. Ingen av disse fiskene hadde gytt, og vi 
kunde ikke finne noen forklaring pa fenomenet. - - -

Hvad sportsfiske pa gf0nlandslaksen angar, har jeg per
sonlig liten erfaring, men folk som dr. ing. Alf Bjercke, 
advokat M. Diesen og flere oslo sports folk har hart rib 
fiske pa Nordostgmnland med sluk. I innsj0ene biter den 
meget villig. En av karene pa «Rundehorn» landet ifjor 
en fisk pa sluk ute i brakkvannet utenfor munningen av 



60 


elven i Dronning Maries dal i Skjoldungen. Han fikk ogsa 
pa en fisk nummer 2, men denne brak redskapen. 

En av radiotelegrafistene som skulde til Torgilsbu for
S0kte en eneste lakseflue han var i besiddelse av i en innsjo 
i Skjoldungendistriktet. Han fikk en 3-4 kilos fisk alle
rede ved f0rste kast. I neste kast fikk han pa en storre 
fisk SOID reiste med fluen. 

Noen dager senere fikk karene en 5-6 kilos fisk i noten, 
og denne gikk med fluen i kjeften. Savidt jeg erindrer fikk 
konservator Loyning ogsa fisk pa flue i et lite vann pa 
Nordostgronland i 1931. Gronlandslaksen tar altsa fluen i 
innsjoene, men savidt jeg vet har det ikke lykkes a fa den 
pa flue i elvene. Nar det gjelder roien ma man v~re op
merksom pa at den horer til stimfiskene. 

Laksefisket pa 0stgronland har utvilsomt en betydelig 
fremtid for sig. Hvad 'vi hittil har gjort er bare pioner
arbeide og neppe mere. I Skjoldungendistriktet vil en vel
organisert ekspedisjon sikkert fa et rikt utbytte, hvis vi far 
arbeide videre i fred. Pa Nordostlandet har Arktisk 
N~ringsdrift A/S fisket rasjonelt i en elv de siste ar. I 
denne elv kan der neppe v~re arbeide for mere enn to 
mann hvis man innretter sig fornuftig. Der er elver nok a 
velge mellem, og nu er man dertil i den heldige stilling at 
man kan velge ut elvene efter Svalbardkontorets utmerkede 
karter over omradet. Utvilsomt kan fangsten der oppe 
mangedobles. 

Et sporsmal som vi ennu ikke vet meget om er hvor stor 
del av sjofisken man ma slippe gjennem for a holde be
standen vedlike. Forsok i U. S. A., hvor fisken omsorgs
fullt er blitt tellet i sluser, viser at en 5 a 10 prosent av 
opgangsfisken er nok til a vedlikeholde bestanden, men om 
denne prosentsats er stor nok for gronlandsfiskens vedkom
mende vet vi selvsagt ikke ennu. Det er et problem som 
horer delil n~rmeste fremtid til. 



VERKET OM STEDSNAVNENE PA 
SV ALBARD FERDIG 

OVER 10000 NAVN VITENSKAPELIG BEHANDLET 

FOR POLAR-ARBOKEN AV DOS ENT ADO L F HOE L 

Da Norges Svalbard- og Ishavsunders0kelser skulle ga i 
gang med utgivelse av sj0- og landkarter over Svalbard, 
viste det seg at stedsnavnene framb0d et forvirret bilde 
som i h0Y grad vanskeliggjorde utgivelsen av kartene. Grun
nen hertil var den at en mengde ekspedisjoner i over 300 

ar, uavhengig av hverandre, hadde opptatt karter og satt 
pa navn. 

En og samme lokalitet kunne ha samme navn og samme 
navn var brukt pa forskjellige lokaliteter. Mange navn var 
forvansket pa forskjellig vis og ofte feilaktig oversatt. Uten 
grunn var gamle navn ofte erstattet med nye. Fm de egent
lige navn kunne fastsettes ble det derfor n0dvendig a gjen~ 

nomg£ og ordne de navn som hittil var brukt pa karter og 
i litteraturen for derved a skape et grunnlag for det egent
lige navneverk. 

Etter forslag av Norges Svalbard- og Ishavsunders0kelser 
nedsatte Handelsdepartementet i 1924 en komite med man
dat a framsette forslag om navnefastsettelse for Spits
bergen og Bj0rn0ya. Komiteen bestod av h0yesteretts
advokat Carl Lundh (form ann), oberstl0ytnant K. G. Gle
ditsch, dosent Gustav Indreb0 og professor W. Weren
skiold. Etter et ars forl0p avsluttet komiteen sitt arbeide 
med navnesaken. Dette ble senere fortsatt av Norges Sval



bard- ag Ishavsunders0kelser ag har pag;ht like til den siste 
tid. Det viste seg nemlig ettersam arbeidet skred fram at 
staffet var helt averveldende. Vi har gjennamgart ikke 
mindre enn 359 karter ag ca. 500 b0ker j nneholdende nye 
stedsnavn. Alt i alt er gjennomgart 10347 navn, herav er 
3 299 navn endelig vedtatt. Det har v<ert n0dvendig a f0re 
en omfattende korrespondanse med folk som har pasatt nav
nene ag det heldige er at de som har gitt de fleste navn 
fremdeles lever. Hadde arbeidet blitt utsatt noen ar, ville 
det ikke va:rt mulig a £att det utf0rt tilfredsstillende. Der 
er avsendt i alt 550 brever og mottatt 360. Vi har ogsa 
benyttet oss av en rekke kansulenter: professorene Olaf 
Broch, Gustav Indreb0, Oluf Kolsrud, Sigurd Kolsrud, Carl 
S. Marstrander og Konrad Nielsen. Dette har va:rt n0d
vendig av flere grunner, bl. a. fordi der forekommer steds
navn pa I I forskjellige sprag. 

Var oppgave har bestart 1: 

I) A oppspore alle navn. 
2) Forklare betydningen av disse navn. 
3) Forklare hvorfor de er brukt. 
4) Begrunne forslag til endelige navneformer for alle 

lokaliteter som har navn. 

En star del av lokalitetene pa Svalbard er oppkalt etter 
personer og i sadanne tilfelle har vi fors0kt a skaffe til
veie kortfattede biografiske data om de oppkalte. 

Vi vii f0rst se litt pa stedsnavnenes tilblivelse. Svalbard 
er sannsynlig oppdaget av nordmenn eller islendinger i 1194 
og navnet Svalbard stammer fra den tid. Det er saledes 
det eldste stedsnavn vi har. 

Nu h0rer en ikke noe mer om landet f0r hollenderne 
kom dit i 1596 med en ekspedisjon sam hadde som opp



gave a finne Nordvestpassasjen.· Hollenderne satte navn 
pa noen av hovedlokalitetene, i alt 8 navn, som alle var 
beskrivende naturnavn. 

I den f0lgende tid ble Svalbard og farvannene der om
kring bes0kt av en mengde hvalfangere og disse ydet ogsa 
store bidrag til 0ygruppens kartlegning. Det var sa:rlig hol
lenderne som var virksomme i denne henseende og holland
ske kartografer utga en rekke, etter forholdene, fortrinlige 
karter over 0ygruppen. Den endelige oppdagelse av hele 
0ygruppens kyster var ferdig omkring ar 1700, og Giles 
og Reps kart fra 1710 danner avslutningen pa denne periode 
i landets oppdagelseshistorie. 

Ogsa engelske hvalfangere deltok aktivt i Svalbards ut
forskning, sa:rlig i perioden 1610-1622. 

De navn som stammer fra denne hvalfangstperioden er 
av mange forskjellige slags: 

1. Det er beskrivende naturnavn, som f. eks. Taffel Berg, 
Roode Bay, Steyle Hoek o. a. 

2. Navn som knytter seg til navigasjonen i disse far
vann, f. eks. Behouden Haven, Fair Haven, Foule Bay. 

3. Navn oppkalt etter planter, f. eks. Salaad Berg. 
4. Navn oppkalt etter dyr, som Beeren Eyland, Gansen 

Eyland, Whales Back, Walrussen Eyland. 
5. Navn etter folkeslag, land og steder, f. eks. English 

Bay, Hollantsche Bay, Norway Eyland, Hamburger Bay. 
6. Navn etter personer: Willem van Muyens Haven, 

Jan Donkers Eyland, Hakluyts Headland, Gillis Land, 
Prince Charles Foreland. 

7. Affektbetonte navn, som Misery Mount, Treurenburg 
Bay, Point Welcome, Verlegen Hoek, Liefde Bay, Brande
wijn Bay. 

8. Etter helgener og religi0se forestillinger, St. Jans 
Haven, Duyvels Eyland, Devils Thumb. 



Der ble ogsa utgitt sj0karter av andre nasjoner enn hol
lendere og engelskmenn. Disse var SOm regel kopier av de 
hollandske og engelske med enkelte end ringer. De gamle 
navn ble som regel oversatt eller overf0rt til en form som 
var i overensstemmelse med vedkommende lands sprak. Ofte 
ble navnene misforsratt. Der fremkom pa den mate en 
mengde varianter av de opprinnelige navn. Enkelte nye 
navn dukket ogsa opp pa disse karter. Det var derfor et 
noksa broket bilde stedsnavnene pa Svalbard fremb0d ved 
slutten av hvalfangerperioden. De hollandske og engelske 
navn var de overveiende, men der varogsa tallrike navn 
med fransk og tysk form. 

I Perioden fra slutten a v hvalfangsttiden i begynnelsen 
aV I700-arene til ca. 1860 er det et tomrum i Svalbards 
utforskning og navnesetningen. I denne tid har vi den 
russiske fangstvirksomhet som varte vel 100 ar fra begyn
nelsen av I700-arene. Russerne overvintret og fanget rev, 
bj0rn, rein og fugl, samt sel og hvalross. Fra denne tid stam
mer noen fa stedsnavn, som ikke er i bruk lenger. 

I slutten av I7oo-arene innfinner nordmennene seg pa 
Svalbard, f0rst som selfangere og senere som overvintrende 
pelsjegere. Den norske fangstvirksomhet ble etter hvert 
st0rre, og f ra ca. 1850 var nordmennene eneradende i ut
nyttelsen av landets 0konomiske muligheter. Men i den 
periode vi her behandler hadde deres virksomhet praktisk 
talt ingen betydning for utvidelsen av vart kjennskap til 
Spitsbergens geografi eller for nomenklaturen. Der ble i 
denne tid foretatt en del ekspedisjoner, hovedsakelig engel
ske og en fransk, en norsk og en svensk. Av sxrlig kjente 
navn fra denne tid kan nevnes \Villiam Scoresby, som utga 
et st0rre verk om de arktiske trakter. 

Et nytt tidsavsnitt i utforskningen av Svalbard begynner 
ca. 1860 med de vitenskapelige ekspedisjoner som da for 
alvor tok fatt pa a kartlegge landet og unders0ke dets 



klima, geologi, planteliv, dyreliv o. a. Disse ekspedisjoner 
ble innledet med den norske geolog B. M. Keilhaus ferd til 
Bj0rn!:~ya og Spitsbergen i 1827: Han ble etterfulgt av den 
svenske zoolog, professor Sven Loven i 1837. Men det 
var f0rst i 1858 at disse ekspedisjoner fikk sin endelige ut
formning som start anlagte forskningsferder og det var 
svensker som her var foregangsmenn under ledelse av Otto 
Torell og A. E. Nordenskiold. Senere fulgte en rekke andre 
ekspedisjoner i svenskenes spor: tyske, 0sterrikske, franske, 
norske, russiske etc. Denne forskningsvirksomhet har fort
satt helt opp til vare dager. Av sxrlig interesse for oss 
nordmenn er de norske fangstmenns innsats fra arhundrets 
midte og til 1898. De gjorde en rekke oppdagelser i de 
vanskeligst tilgjengelige deler av Svalbard. Nevnes her skal 
ogsa at den systematiske norske utforskning av Svalbard 
begynte i 1906 med de av fyrst Albert I av Monaco utrustede 
og av major Gunnar Isachsen ledede ekspedisjoner. Dette 
arbeide har fortsatt hvert ar og er som kjent, siden 1928, 
overf0rt til en nyopprettet statsinstitusjon, Norges Svalbard
og Ishavsunders0kelser. 

Det ligger utenfor rammen av denne artikkel a ga inn pa 
resultatene av kartarbeidene fra alle disse ekspedisjoner, og 
de utgitte karters stedsnavn. Det skal bare nevnes at det 
er fern menn som har vxrt utgivere av de st0rste kartverk 
over Svalbard, nemlig professor A. E. Nordenskiold, dr. 
August Petermann, Sir Martin Conway, professor G. de Geer 
og major Gunnar Isachsen. Disse kartutgivere har ogsa 
vxrt taneangivende for pasetningen av navnene. 

Navnene kan deles i flere grupper: 

Personnavn. Disse kan igjen oppdeles i Here underavde
linger: 

Deltagere i ekspedisjonene: Holtedahlfonna, Orvinfjellet. 
Bidragsydere tit ekspedisjoner: L0venskiolds plata. 

5 - Polar-Arboken '939. 
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Vitenskapsmenn som har bearbeidet materialet fra ekspe
dis jonene: K ja::rfjellet. 

Andre kjente vitenskapsmenn: Bmggerhalv0ya. 
N obelpristagere: Lagerloffjellet, Bj0rnsonfjellet. 
Politikere som har hatt med bevilgninger til ekspedisjo

nene: Aavatsmarkbreen. 
Fyrstelige person er: Kong Hakons halv0Y. 
Norges gamle konger: Sverrefjellet, Sigurdfjellet, Halv

danfjellet. 
Navn fra den nomtJne mytologi: Odenbreen, Valhall

breen. 
Navn fra steder i hjemlandet: Stj0rdalen, Tronfjell. 
Navn etter fossiler: Belemnitsletten. 
Navn etter dyr: Rensdyrlandet, Revneset. 
Ofte brukes det latinske navn pa dyr, f. eks.: Larus

breen. 
Navn etter planter: Soppdalen. 
Historiske navn: Jarlfjellet, Tellbreen, Rurikfjellet, Mikla

gardbreen. 
Navn fra andre idekretser: H0iskolefjellet, Studentdalen; 

Idrettsneset, Stadionfjellet; Operafjellet, Tenorhaugen. 
Beskrivende naturnavn: Skrukkebreen, Skuggefjellet. 
N a vn etter beliggenheten: Midtbreen, N ordaustlandet. 

For personnavnenes vedkommende brukes bade fornavn 
og etternavn og ofte da pa den mate at hovedlokaliteten opp
kalles etter familienavnet og en eller annen lokalitet pa den 
st0rre etter fornavnet. Pa den maren kan flere person er 
tilh0rende samme familie fa sine navn knyttet til et kom
pleks av lokaliteter som danner en naturlig enhet. Et 
eksempel herpa er Jacobsenfjella som er oppkalt etter en 
av bidragsyderne til Isachsens ekspedisjon. Pa dette fit:~l
parti er der ~n rekke breer oppkalt etter fornavnet pa bi



dragsyderen selv, Andreasbreen, etter hans hustru, Anna
breen, og etter hans bror Oliverbreen. 

Vi skal ogsa ta et svensk eksempel pa lignende oppkal
lelsesprinsipper. Professor Nathorst har oppkalt et fjell
kompleks etter Fagersta jernverk og en av toppene etter 
dettes direkt0r, Aspelin. Senere har G. De Geer gitt navn 
til fire breer i Fagerstafjella etter metoder for framstilling 
av smijern og stal: Osmund-, Wallon-, Bessemer- og 
Elektrobreen. 

Pa den maten kan der fremkomme de merkeligste navn 
og begrunnelser for navnenes bruk. En engelsk ekspedisjon 
kalte en dal for Amendalen med den begrunnelsen at amen 
er det siste ord som brukes i bf2mner og salmer, og denne 
dalen var den siste lokalitet som ekspedisjonen besf21kte ff21r 
sin hjemreise. 

De senere ars navnesetting er systematisk oppbygget og 
logisk. Navn tilhf21rende samme idekrets finnes samlet, hvor
ved det blir lettere a huske deres geografiske beliggenhet. 
Men pa den annen side ma en si, at mange navn er meget 
kunstige og mper 'den overordentlig vanskelige oppgave en 
er stilt overfor ved navngiving i uutforskede land. 

Etter at Isachsen avsluttet sine kartopptagelser pa Sval
bard i 1910 har de norske ekspedisjoner fortsatt med bade 
land- og sjf21maling og som ovenfor nevnt utgitt en rekke 
karter. Det har v~rt nf21dvendig a settt; flere hundre nye 
navn pa disse karter. S~rlig krevde de topografiske karter 
over Bjf21rnf21ya, som utkom i 1925 mange navn. Ved valget 
av disse nye navn har vi bestrebet oss pa a finne gode be
skrivende naturnavn. A finne opp helt nye originale navn 
er selvsagt mulig bare i ganske fa tilfelle. Vi har derfor 
mattet ty til go de norske navn pa tilsvarende, og da s~rlig 
mindre kjente lokaliteter i Norge. Vi har ved dette arbeide 
konferert med alle som kjente de steder som skulle navn
gis, med ekspedisjonens landmalere, sjf21malere og naturfor
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skere, med fiskere, fangstfolk og fastboende pa stedet. Vi 
har ved dette arbeide tatt til hjelp fotografier og beskrivelser 
SOm forefinnes i dagb0ker o. a. A v naVn pa B j0rn0Y kartet, 
fastsatt pa denne mate, kan nevnes: Slakliputten, Skutilen, 
Einangen, Aklangen, Mjogsj0en, Trestikkelen, 0rvella, 
Mefarhaugen. 

Andre navn knytter sig til en ell er annen begivenhet, 
som Sveltihjelhj0rnene, til geologiske formasjoner eller fore
komster, f. eks. Blyhatten. En del navn har ogsa forbin
delse med normn mytologi, som Gygranova, Galdernebben. 
Planter og dyr er ogsa oppkalt. Personnavn har heller 
ikke kunnet unngas, men er anvendt i langt mindre ut
strekning enn pa eldre karter. Pa Bj0rn0ykartet er hoved
sakelig oppkaIt personer som har hatt et ell er annet a gj0re 
i forbindelse med den gruvedrift som fant sted pa 0ya fra 
19 16- 1 92 5. 

Ogsa i den periode SOm er karakterisert ved den inten
sive vitenskapelige utforskning av Spitsbergen, har landets 
0konomiske ressurser va:rt utnyttet. De norske fangstfolk 
har fortsatt sin virksomhet, dels som selfangere, hvalfangere 
og fiskere i Svalbardfarvannene og dels som overvintrende 
pelsdyrjegere. Disse fangstfolk, sa:rlig selfangerne, har ydet 
meget vesentlige bidrag til utforskningen av Svalbard, fram
for alt i de vanskelig tilgjengelige stmk pa landets 0St- og 
nordside. Men deres egne bidrag til nomenklaturen pa Sval
bard er meget beskjedent. De har oppkalt noen fa lokalite
ter, ellers har de mest n0ydd seg med a bruke de uten
landske navn i en mer eller mindre fornorsket og forvan
sket form, f. eks. Sauehamna for Safe Harbour, Valles
pynten for Whales Point, Digerdalen for De Geers da!. 

I denne forbindelse kan nevnes at det ikke bare er 
nordmenn som har mi.shandlet fremmede navn, men ogsa 
mange utenlandske kartutgivere. Som kuri0se eksempler 
pa den slags mis-forstaelser kan nevnes fjellet D0dmanden. 



Dette navn er av engelske kartutgivere blitt oppfattet som 
to ord, D0dman og den. D0dman ble oversatt til The Dead 
Man og den betyr pa skotsk en hule, sa navnet pa det engel
ske kart sa slik ut: The Dead Man's Den, den d0de manns 
hule. Noe lignende var tilfelle med D0dmands0ren som pa 
tyske karter ble oversatt til Die Ohren des T oten Mannes. 
Som et tredje eksempel kan nevnes Hohenlohe Berg, oppkalt 
etter fyrst Hohenlohe. En russisk kartutgiver som antagelig 
kunne litt norsk trodde at de to s{ste stavelser av Hohen": 
lohe, var det norske ord lue og oversatte navnet til Casque 
elevee (navnene pa kartet var pa fransk). 

Den neste fase i Svalbards 0konomiske utnyttelse er drif
ten av 0ygruppens kullforekomster, som tok sin begynnelse 
i 1898-99. Denne virksomhet har medf0rt navngivning 
av noen fa lokaliteter nxr de bebodde steder. Det er dels 
navn pa selve gruvebyene, Longyearbyen, Ny-Alesund, 
Hiorthhavn, Barentsburg, Sveagruva o. a., dels navn som 
Vannledningsdalen, Gruvefjellet. 

I de siste ar har ogsa tindebestigere s0kt opp til Spitsber
gen og satt navn pa de navnl0se fjell de har besteget. De 
har vesentlig oppkalt fjell i hjemlandet. 

Vi kommer sa til prinsippene for fastsettelsen av de 
endelige stedsnavn pa Svalbard. 

Et arbeide som det foreliggende omfatter to sider, en 
vitenskapelig og en praktisk. Den f0rste bestar i a granske 
stedsnavnenes historie, betydning og grunnen til at de er 
blitt brukt; den annen i a foresla brukbare og gode navn 
for hvert enkelt sted og begrunne valget av de foreslhte 
navn. 

Hvad den f0rste oppgave angar har vi tatt med f01gende 
opplysninger: 

En kortfattet klar beskrivelse av stedet, avfattet saledes 
at en kartograf kan avsette stedet pa riktig plass. Dette 
oppnaes ved: 



a) For en ferste orientering oppgis stedets beliggenhet i 
forhold til gradnettet. . 

b) Beskrivelse av stedets beliggenhet i forhold til sterre 
eller mere kjente steder. 

c) En kortfattet geografisk beskrivelse av stedet med 
angivelse av de vesentlige karakteristiske trekk og dimen
sjoner. Dessuten medtas historiske opplysninger: om opp
dagelsen av stedet, bestigninger av fjell, anlegg av byer, opp
lysninger om bergverksdrift o. a. 

Ved lokaliteter oppkalt etter personer har vi ogsa, savidt 
mulig, meddelt biografiske opplysninger og har sa':rlig lagt 
vekt pa a fa med det som viser hvorfor vedkommende er 
oppkalt. 

Oprinnelsen og betydningen av navnene, deres suksessive 
forandringer av form og anvendelse, forskjellige stavemate, 
spraklige ekvivalenter. Hver av disse er oppfert sa':rskilt 
i den alfabetiske fortegnelse, samt under det vedtatte navn, 
begge steder med gjensidige henvisninger. Der er overalt 
anfert kilder. 

Vart arbeides annen oppgave var a fastsette endelige 
navn for alle de steder som had de navn fra f0r. De fore
slatte navn matte va':re praktisk brukbare, velklingende og 
va':re overensstemmende med det norske spraks and og 
endelig matte de ikke va':re i strid med de vitenskapeljge 
kjensgjerninger vedn~rende stedets tidligere navn. Oppgaven 
var saledes meget omfattende. 

Det store materiale av stedsnavn som forela til bearbei
delse stammet fra et tidsrom pa over 300 ar og tilh0rte en 
rekke forskjellige sprak: norsk, svensk, dansk, tysk, hol
landsk, engelsk, fransk, italiensk, polsk, russisk og finsk. 
Nar en ut fra dette omfattende og brokete materiale skulle 
foresla endelige stedsnavn for hver navngitt lokalitet, var 
det en rekke problemer som reiste seg. Vi hadde ikke 
noe forbilde ,som vi kunne holde oss til. For intet annet 



land pa kloden har i den grad vxrt fri tumleplass for tall
rike nasjoner og heller intet annet land som har vxrt sa 
bes0kt og utnyttet har vedblitt a vxre ingenmannsland gjen
nom sa lange tidsrom som Svalbard. Ingen lovlig myndighet 
har derfor noensinne tatt seg av stedsnavnene, som har fatt 
lov a gro som rene villskudd i over tre sekler. 

Svalbard er jo et norsk land; en del av Norge. Det f0lger 
herav at navnene som nevnt savidt mulig b0r ha et norsk 
preg og at de samme regler som gjelder for fastsettelsen 
av stedsnavn i Norge ogsa ber iakttas for Svalbardnavnene. 

Et sxrlig vanskelig problem gjaldt oversettelsen av de 
utenlandske stedsnavn. Her har . vi fulgt det prinsipp at 
navn som oversettes fra et sprak til et annet, har vi ogsa 
oversatt til norsk selv om ikke noen norsk form forela fra 
f0r, f. eks. Kings Bay, Koningsbucht, Bai du Roi. Denne 
fjord kaller vi pa norsk Kongsfjorden, som er en nyskap
mng. 

Prioritetssp0rsmalet har ogsa vxrt vanskelig. Mange hol
der pa at de eldste navn b0r brukes, men det er svxrt ofte 
at disse er fortrengt av nye navn som er i almindelig bruk, 
og i slike tilfelle har vi da brukt disse. 

Samme navn pa flere steder av samme slags har vi unn
gatt. I slike tilfelle har en av lokalitetene beholdt navnet, 
mens de andre har Htt nye navn. 

Vart navnearbeide er oversatt til engelsk og vii bli utgitt 
i l0pet av vinteren i Svalbardunders0kelsenes publikasjons
serie «Skrifter om Svalbard og Ishavet». 

Oslo, august 1939. 
Adolf Hoel. 



BARN OG SKOLE PA SVALBARD 

AV L.lERER, PASTOR J. KRUSE 

La mig si noen frimodige ord om norske barns utvik
lingsvilkar under arktiske forhold, slik som vi har dem i 
Longyearbyen. 

Noen st0rre forskjell pa barna der oppe og barna hjemme 
i Norge er det sa visst ikke, og vi skal ikke konstruere en 
barnetype som ikke eksisterer. Barna pa Svalbard har langt 
sterkere kontakt med Norge enn f. eks. norske barn i Ame
rika. Jeg har ikke den n0iaktige statistikk for handen, men 
jeg antar at av de ca. 40 barn som sist vinter bodde i 
Longyearbyen, er bortimot halvparten f0dt i Norge, og en 
del har bodd der ett eller flere ar - for ikke a snakke om 
at de fleste av disse barn hver sommer ell er annen hver 
sommer tilbringer sin lange sommerferie i Norge. 

Men tross dette kan det ikke undgas at de ekstraordinxre 
naturforhold og det eiendommelige folkemilj0 der nord set
ter et sxrpreg pa barna, i god ell er darlig retning - oftest 
begge deler. Det blir da de voksne kolonisters felles ansvar, 
cg opgave, a se til at de darlige sxrpreg mest mulig elimine
res, og de gode sxrpreg fremelskes. 

Det er lett a innse at de golde, isolerte naturforhold ma 
virke i retning av a gj0re barnas forestillingsliv fattig og 
ensidig. Denne fare merker snart den lxrer som stadig 
skal gi disse barn stilopgaver. Gang pa gang ma han ty til 
minner fra sqmmerferiene nede i Norge, eller til annenhands 
skildringer av norske naturforhold. Den rikdom som disse 
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barn far inn i sitt forestillingsliv gjennem skolens Lereb0ker, 
billeder, plansjer etc. kan derfor ikke overvurderes. Derfor 
er det ogsa av s~rlig betydning at barna der oppe far en 
skole sa godt utstyrt og sa tidsmessig som bare mulig. La 
mig her fa si det som min og mange andres mening at det 
«bruksskole»-stempel Longyearbyen folkeskole nu har fatt, 
er i h0i grad uheldig. Selve systemet er avlegs og selve 
navnet setter et mindreverdighetsstempel pa skolen. 

Folkeboksamlingen i kirken har s0rget for en avdeling 
med barneb0ker, en stor og god samling, som opbevares 
pa skolen og har utlan hver 10rdag. Det skal sies til barnas 
ros, og det viser ogsa deres behov, at de alle som en simpelt
hen er gradige efter a lese disse b0ker, ja sa ivrige at vi 
ma bremse pa utlanet. At disse b0ker ogsa utvider barnas 
horisont, sier sig selv. Av og til har var skole mottatt brev 
fra forskjellige folkeskoler i Norge, fra barna der. Disse 
brev er sv~rt kj~rkomne og knytter band som aldri slites. 
La mig nytte h0vet til a be ogsa andre folkeskoler i Norge 
f0lge eksemplet og skrive til oss. V~r viss pa vi skal sende 
svar. En gang fikk vi endog et interessant album sendt 
til oss helt fra Kalifornia, fra en amerikansk skole, og vi 
sendte et album tilbake utarbeidet av elever og l~rer, med 
norsk og engelsk tekst, og med billeder fra Svalbard. 
Vi har nu samlet midler til skolefilm. Er denne av betyd
ning for skolebarn i Norge, sa er dette enda mer tilfellet 
pa Svalbard. Hver annen uke har riktignok barn a an led
ning til a se kino - film for barn. Ogsa dette gir n~ring 
for barnas fantasi og forestillingsliv. Det kan ikke nektes, 
selv om den moralske verdi vel stundom er tvilsom. Men 
god norsk skole- og fag-film er dog noe ganske annet og 
kan bedre knyttes direkte til undervisningen. 

Er naturen i og omkring Longyearbyen fattig og gold nar 
det gjelder vekstliv, sa er til gjengjeld fjellene og farve
virkningene v~kre og storslagne, og den rene, t0rre polar
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luft er sund og styrkende for barnekroppene. Det er nok 
sa at den lange morketiden virker sl0vende og irriterende 
ogsa pa barnas nerver, men jeg har inntrykk av at barna 
taler denne pakjenning bedre enn de fleste voksne og kom
mer lettere over de darlige virkninger, nar lys og sol kom
mer igjen. Storm og snofoik og bitende kulde skremmer 
sjelden barna her fra a leke ute eHer fra a komme til sko
len. De fleste av dem blir da ogsa noen riktige hardhauser 
til a «tale frost og kulde». Den sangen: Mot i brystet, 
vett i pannen . . . synges da ogsa med star begeistring rett 
som det er pa skolen. En av mine egne smapiker, nu 9 ar 
gammel, som har overvintret 4 ar pa rad og har gart pa 
skolen der oppe 3 ar, har ikke va:rt syk og ikke forsomt 
skolen en eneste dag. - La mig foie til at var Ia:ge i Norge 
for 4 ar siden sa til 055: Ja, dere kan reise, men la ungene 
va:re hjemme i Norge. - Denne go de sundhetstilstand 
blandt barn der nord er den vanlige, og undtagelsene er fa. 

Skisport er der ikke sa god anledning til som en skulde 
tro, takket va:re vinterm0rket, og stormene, som uten a 
hindres av tra:r og busker feier snoen sammen i harde 
skavler og blankpolerer knausene. Men flinke skilopere 
blir barna her allikevel, og hver vinter har de sine ski
konkurranser. «Svalbard turn » gir her barna god hjelp og 
opmuntring. Dette gjelder ogsa annen sport: fotball, sky
ting, turnovelser o. I. Nu er de fleste av de storre barna 
ogsa speidere. 

Intellektuelt og fysisk sett blir saledes Svalbard-barna 
alt annet enn bortskjemt. 

Men hvordan stiller dette sig moralsk sett? Det er blitt 
anket noe over at barna i Longyearbyen er noe bortskjemte 
og uskikkelige - ville. Dette h0rer sikkert til den gale 
maten a kritisere pa. Man ser enkelte gale streker og «ville» 
barn, og de sees lett pa et slikt lite, sammenstuet sted, og 
sa overforer man dette pa alle barna. Sannheten er at de 



fleste ogsa hvad skikkelighet og orden angar fullt ut kan 
male sig med gjennemsnittet av barn i Norge. Men la oss 
dog sp0rre nar det gjelder dem som er mindre bra. Hvad 
er arsaken? Skolen bruker de midler en skole har til a 
innprente god orden, moral og opf0rsel. Men det skal ikke 
nektes at den korte skoletid (2-3 timer pr. dag) og den 
lange sommerferie gj0r det n0dvendig a drive sterkt pa 
med lekser og eksamenspress for a kunne holde mal med 
landsskolen i Norge. - Vi f0lger dennes plan. Det gir liten 
tid til sa:rlige disiplina:re 0velser, f. eks. regula:r gymnastikk. 
M. h. t. religion sa er barna sva:rt glad sa:rlig i bibelhistorie, 
og til de manedlige barnegudstjenester i kirken m0ter de 
op med 90 til 95 pst. Hvor finner man det bedre i Norge? 

Med 2-3 timers daglig skole og ca. 8 timers S0vn har 
barna enda I 3-14 timer pr. d0gn til radighet uten for sko
len, og meget av denne tid bruker de tit lek o. a. utenfor 
hjemmet. De fleste voksne der oppe har sine hjem nede 
i Norge (bare en mindre prosent har adgang til a ha sin 
familie med pa Svalbard). Det er da ikke til a undres over 
at noen, nettop av de mest godhjertede, under savnet av 
sine egne barn, gir barna der oppe mer av penger, sjoko
lade 0.· a. enn de har godt ay. Langt verre er det dog med 
alt det barna far se og h0re rundt om i byen av det som 
er lite i overensstemmelse med kristen moral og sann guds
frykt. Og barna har gode 0ine og skarp h0rsel. Vi voksne 
tenker altfor lite pa den virkning vart eksempel har pa 
barna. 

Billedene side 77 viser svalbardbarna i dagliglivet pa skolen og 
i 17. maitog 1939 med Norsk Polarklubbs flagg i d;ten. Sl0id og ski
sport driver en ogsa. Den nye skolen sees til h0ire. 



NORDPOLENS EROBRING 
ET 30-ARSMINNE 

Hvad er det i grunnen som driver mennesket tit jordens 
ytterste utposter? Er det xre og bemmmelse, virke- og dads
trang, eventyrlyst, ergjerrighet, det a na lenger og h0iere 
enn andre almindelige hverdagsmennesker? Hapet om per
sonlig vinning, folkegunst eller hvad? For vel 100 ar siden 
og lenger tilbake var det handelsveiene til de fjerneste 
stmk som fikk menneskene til a s0ke mot nord. Det blev 
satt op svxre pengepremier for a na malene - skuter for
liste og mennesker omkom pa en rekke ekspedisjoner. Pione-· 
rer bukket under for skj0rbuk, de som viste veien, og som 
senere forskere bygget pa - nadde ikke sa langt at de fikk 
opleve a se fruktene av eget slit og alt det de selv satte inn 
for sin ides realisasjon. Det ukjente har lokket og fristet 
i menneskealdrer - hvad finnes der bak ismurene? Mm 
fablet om befolkede land og riker, om isfritt hay bak driv
isen rundt polen, land blev sett bade her og der hvor aldri 
noe land har eksistert. Mennesket har virket efter budet 
a gj0re sig jorden underdanig, 10se dens gater, bringe klar
het hvor f0r m0rket radet grunnen. Og sa nar endelig malet 
kanskje var nadd kommer folk og sp0r: Hvad er det hele 
verd - hvad skal det vxre godt for a utsette menneskers 
liv for un0dig fare - hvad far en igjen for det hele? 

Noe slikt har sikkert foresvevet Nordpolens opdager 
Robert Edwin PeaTY - ingeni0ren som vidde sitt liv til 
polarforskningen, eller rettere sagt, for det eneste mal a na 
frem til det eftertraktede punkt oppe i all drivisen 



Nordpolen. I sine unge ar bygget han betydelige havne
anlegg. Som sa ofte f0r og siden blev det en annen manns 
ferd til det ukjente som vakte hans interesse for de nord
lige farvann. En h0stkveld i 1885 fikk Peary 0ie pa et 
gitnske lite skrift i en gammel bokhandel, et skrift av den 
svenske forsker A. E. Nordenskiold, som behandlet Gmn
lands innlandsis. Selv vilde han gj0re en langferd op til det 
ukjente, men f0rst matte han ha trening. Sommeren 1886 
gjorde han en sommerreise innover innlandsisen savidt han 
fikk se hvad isen kunde by ham. Han hadde fatt den 
arktiske feber i blodet og gang pa gang vendte han tilbake. 

Arktis kalte pa sin mann, og det skulde ga 23 ar f0r 
han endelig stod ved malet. Make til seig utholdenhet og 
pagangsmot har en sjelden eller aldri oplevd i den arktiske 
forskning - selv da Peary matte ofre 7 av sine 10 txr, gay 
han ikke op. Pa sin f0rste st0rre sledereise brakk han benet 
f0r sledereisen skulde begynne. Det var i 1891 da han drog 
nordpa med en selfanger sammen med den 20-arige nord
mann Eyvind Astrupl og negeren Matt. Henson, foruten 
et par andre menn. Utpa varen neste ar efterat benet var 
lxget, startet Astrup og Peary over Nord-Gmnlands inn
landsis - en slitsom vandring pa nesten 2000 km. - de 
nadde op til 82-graden og kom sig helt over til 0stkysten, 
hvor Peary opdaget en stor bukt pa Amerikas nasjonaldag 
- den bukten blev kalt Independencefjorden. Det er disse 
stmkene den norsk-franske ekspedisjonen, som vinteren 1938 
-39 la pa vel 77 gr. nord pa Gmnlands 0stkyst, hadde tenkt 
sig til i l0pet av 1939-40. Peary paviste under en senere 
reise Gmnlands nordspiss. 

I likhet med sa mange andre polarfarere hadde Peary 
den st0rste m0ie og besvxr med a skaffe penger til sine eks
pedisjoner. Pa 96 dager holdt han 168 ioredrag for a skaffe 
mynt og han slet med 0konomien som han skulde komme 

1 Omkom i ,Rondane, 24 £r gammel. 
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til a gj0re det fremover i tiden. ?tadig vendte Peary til
bake nordpa - nye sledereiser i den nordlige del av Gmn
land, nye landopdagelser blev f0id til de tidligere. Hans 
planer modnedes efter hvert - lange sledereiser gir god 
anledning til megen tenkning. I det aret Andree var startet 
med ballongen «0rnen» mot Nordpolen og havarerte pa 
Kvit0ya - 0St for Svalbard - Nansen var kommet hjem 
med «Fram» aret f0r - i det aret la Peary frem sine planer 
i Det amerikanske geografiske selskap. Hans plan var a 
dra nordover forbi Kapp York pa nord-vestsiden av Gmn
land med minst mulig fi3lge av hensyn til proviant og ut
styr og chancer til uenighet, ta ombord noen eskimofamilier, 
rykke frem med sleder over land og legge ned depoter og 
anbringe folk med visse mellemrum opover langs ruten. Fra 
det nordligste punktet vilde han sa med utvalgte hunder, 
lettest mulig utrustning og et par av de beste eskimoene gj0re 
det siste avgj0rende fremst0t mot Nordpolen. Lyktes det 
ikke f0rste gang vilde han komme igjen og fors0ke pa ny. 
Han vilde bruke bikkjene som trekkdyr pa opveien og til 
mat pa hjemturen - akkurat slik som Amundsen og hans 
teller gjorde det pa Sydpolsferden I9I I-12. Peary var den 
t0rste som gjorde bruk av denne reiseteknikken. Han er 
ogsa den f0rste som planmessig utnytter eskimoenes hjelp 
i polarforskningens tjeneste. Kapp York-eskimoene gjorde 
han sig godvenner med, og den dag i dag gar det sagn om 
den store amerikaner blandt verdens nordligste innf0dte. 

En av de eskimoene som fulgte Peary til Nordpolen, 
Odak, sier: Kan vi gj0re for at var mor f0dte oss med den 
store uro i sinnet, eller at var far tidlig la:rte oss at livet er 
t:n reise hvor bare de udugelige blir latt tilbake? Menns 
unge dager ma ga med til a opdage nytt, og derfor fulgte 
vi de hvite menn pa deres ferd. 

Det blir ogsa ved eskimoenes hjelp Peary nar sitt mal 
selv om polarfareren mangen en gang hadde sin m0ie med 
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a overbevise dem om at innlandsisen ikke gjemte slike reds
ler og farer som de innf0dte "mente. Sommeren I898 var 
Peary a finne nordpa igjen. Hjemme hadde noen venner 
og beundrere stiftet The Peary Arctic Club for a finansiere 
ferdene hans. Denne gangen blev Peary borte i fire ar og 
det manglet heller ikke da pa vanskeligheter som tamet sig 
op rundt ham - det var pa denne fer den han fikk kold
brand og mistet syv av sine ta:r. Mot slutten av denne fire
arige perioden nadde Peary og hans f0lgesvenn, negeren 
Henson, til 84 gr. og I7 min. ute i isen nord for Grants 
land pa en sledetur. Men her matte de gi op, og det er noksa 
mistr0stige og forstaelige ord han betror til sin dagbok. Han 
skriver: «Spillet er ute. Min I6-arige dr0m er slutt. Jeg 
har kjempet sa godt jeg kunde. Jeg tror det er vel gjort. 
Men jeg kan ikke det umulige.» Tilbakemarsjen blev skrekke
lig. Men Peary var likevel ikke den mann som gay op. 

Det blev efter hvert litt mer sving over sakene. Finan
sieringsklubben bygget skibet «Roosevelt» til ham - det 
skulde lysne sa smatt. Na matte da malet va:re innen 
rekkevidden? Vi er kommet til aret I903 og Peary stevner 
nordpa med sitt flunkende nye farwi. To hundre bikkjer 
og 50 eskimovenner flkk han ombord .:.- na skulde det bli 
alvor og for siste gang. Men fm Fortuna vilde det and er
ledes. I februar I906 forlot han skibet og drog med noen 
fa folk ut over isen mot det eftertraktede fjeme mal - det 
gikk glatt og lett en stund, men i neste 0ieblikk tamet 
vanskelighetene sig op. Pa 87 gr. og 6 min. m0tte Peary 
apent vann som ikke var a komme over med sledene, sa 
var det a gj0re vendereis. Isen var og blev umulig, og 
hjelpepartiene med maten kunde ikke na ham. Det stod 
om livet pa den turen, og mot slutten av reisen matte fol
kene brekke i stykker sledene for a fa kokt hundekj0ttet. 

Peary er utrettelig, han sturer kan hende litt, men sa 
pa'n igjen. Han viI ikke la sig knekke. Engang uttalte han, , 
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at det ikke nyttet a ligge oppe i isen et ar eller to for a na 
malet - det ma fire ell er fern ar til - da skal, sier Peary, 
d0ren apnes ell er kunne tvinges op. 

D0ren blev tvunget op. Sommeren 1908 gled «Roose
velt» ut fra New York havn pa ny atter mot nord. Lede
ren, som tok fatt i 30-arsalderen, var blitt en mann pa 
52, og det var ikke tvil om at alle strabasene og all mot
gangen hadde granet ham og ellers satt sine tydelige merker. 
Vinteren 1908-09 gikk med til depotutleggingen og alle 
de andre forberedelsene, og utpa varen - den I. mars, 
var alle deltagerne i selve Nordpols-ferden ute pa Ishavet 
24 mann, 133 bikkjer, 19 sleder - og 750 kilometer til 
Nordpolen - altsa minst I 500 km. frem og tilbake foruten 
alle krokene som stmmmen laget i isen. Isen blev snart ujevn, 
sv~r knulteris, polarbaks - det er ikke godt a si hvad som 
var verst, de h0ie isryggene eller de temmelig dmie -apne 
rakene. Omveiene blev mange og lange, av og til brukte 
de et flak som ferje. De bygget sig igloer - snehytter 
til a overnatte i. Peary soy aldri i sovepose av den gode 
grunn, at om isen skulde revne under dem, sa gjaldt det a 
v~re Fri. Og det hele kunde skje pa en, to, tre. Stormene ute
blev naturligvis heller ikke. Kulden bet_ godt i kjakene. 
Fortroppen gar i teten og baner veien for de som skal innta 
Nordpolen. Men plutselig en dag er isen helt apen 
vannet gar som i en str0mmende elv - fortroppen stanser 
op - umulig a komme videre. Fern lange ventedager. Peary 
sier selv, at de fern dagene var lenger enn de 15 manedene 
han hadde v~rt ute. Ny, ujevn is, apne dker - nyfros
sen is. Den kan v~re verre a komme over. Efter hvert skal 
hjelpepartiene vende tilbake efterat de har lagt ned depoter 
- bare nordpolspartiet skal ga alene til slutt nordover. I 
slutten av mars har Peary slatt Nansens rekord, 86 gr. og 
14. min. fra april 1895, og like efter Cagnis rekord 86 gr. 
og 34 min. i 1900. A vdelingsf0rer nr. 2 drar S0rover 
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det var den unge amerikaner Marvin og hans folk. Peary 
ber ham va:re forsiktig med de apne rennene. Marvin kom 
ikke frem. Nordpolspartiet drar videre nbrdover i take 
og storm og herlig skinnende polardager - det gnistrer i 
is og sne. Tredje avdelingsf0rer «Roosevelt»s kaptein, Bart
lett, snur med sine folk - bedmvet over ikke a fa sla f0lge 
helt frem til malet. 

Sa var Peary alene med sine fa utvalgte menn - nege
ren Henson, og de fire eskimoene Seegloo, Egingwak, Odak 
og Ujukak - 5 kjelker og 40 hunder - de beste som var 
igjen efterat folkene forlot skuten. 246 kilometer tit Nord
polen. Det blaser friskt rett fra polen - solen og manen 
star pa himmelen samtidig - folkene ma hugge sig frem 
gjennem isen. Det er sprengkaldt - eskimoene klager over 
kulden - merkelig nok. Isen blir heldigvis finere - enkelte 
ganger kan de formelig kj0re i tray med bikkjene og sle
dene, ja til og med i galopp - det kan sandelig komme 
godt med. Det er seks uker siden de forlot skuten. 89-graden 
er passert. Tre dager til i slikt va:r, skriver Peary i dag
boken sin. Men like foran malet m0rkner det, grava:r, sort 
horisont, isen blir krittaktig, knapt nok sne pa den stein
harde isen. Endelig en stripe klar himmel - nok til a Fa 
tatt noen observasjoner - har de na:rmet sig Nordpolen 
eller er det fremdeles et godt stykke igjen? Observasjonene 
viser 89 gr. og 57 min. Altsa kloss oppi Nordpolen. 

Kl. 10 den 6. april 1909 planter Peary stjernebanneret i 
isen - pa en forh0ining - Nordpolen er nadd. Seieren 
var hans, og det er naturlig at han i sin dagbok feirer begi
venheten med f0lgende ord: «Endelig ved polen! Tre ar
hundrers pris. Min dmm og mitt mal i tyve ar. Endelig 
mitt. Jeg kan ikke fa mig selv til a tro at det er virkelig. 
Det synes sa dagligdags og almindelig.» Peary gay sig bare 
tid til et pars timers pakrevd S0vn, sa la han ned i en flaske 
en beretning sammen med en stump av ekspedisjonsflagget. 



For a v<£re helt sikker pa at polpunktet var nadd, kjl2Jrte 
han med bikkjene i flere retninger. Opholdet pa polen 
varte bare 30 timer og sa mot syd igjen. Dagen efter polens 
erobring bar det hjemover igjen, og na da sporet var lagt 
og snehyttene bygget, blev reisen gjort unda i en fart. 
Allerede den 23. april var Peary og hans folk tilbake pa 
Kapp Columbia pa Grants Land. 

Pearys opdagelse bevirket bl. a. at Roald Amundsen, som 
nok lenge hadde forberedt sig pa en Nordpolsferd momen
tant forandret sin plan til a gjelde Sydpolen. Peary vendte 
tilbake fra iSl2Jrkenen - malet var nadd. Men da han 
nadde civilisasjonen og fortalte om sin seier, ml2Jttes han av 
meldingen om at en landsmann av ham, dr. Frederick Cook, 
hevdet at han hadde nadd polen i 1908 - et ar fl2Jr Peary. 
Cook pastod at han fra Ellesmere Land hadde gjort frem
stl2Jtet mot polen. Cook hadde v<£rt l<£ge pa Pearys reise 
1891 -92 - han var ogsa l<£ge pa Gerlache-ekspedisjonen 
til Antarktik, pa den samme ferden i 1897 hvor Roald 
Amundsen var styrmann. Det var ikke sa fa som trodde 
pa Cook, men efter hvert begynte mistroen a gro frem, og 
da en rekke fremsdl.ende videnskapsmenn hadde gjennem
gatt Cooks papirer blev han avsll2Jrt som svindler - han 
hadde ikke foretatt noen slik stralende reise som han selv 
forq.lte verden. 

Peary seiret i striden - folk som Amundsen mente at han 
var mannen som burde fa navnet av Nordpolens opdager 
og for alle tider viI Peary bli staende somopdageren av dette 
punktet ute i polaris en, som i arhundrer har lokket men
neskeheten. 



MED ELLSWOR TH 
TIL SYDPOLLANDET 

AV HARALD R0NNEBERG jr. 

Ifjor sommer drog Lincoln Ellsworths ishavsskute «Wyatt 
Earp» (ex. «Fanefjord» dengang b£ten var norsk) fra Ale
sund. F0rst gikk ferden til New York - sa til Pernambuco 
og derfra til Kappstaden. Den 28. oktober 1938 kan settes 
som ekspedisjonens egentlige startdag - da startet vi nem
lig for godt mot syd. En masse av Kappstadens innvanere 
hadde fun net veien ned til dokkene for a 0nske oss god 
tur. Fra messanmasten smalt Ellsworth-standeren, fra for
masten «Stars and Stripes», og fra fIaggstangen akterut det 
lille trefarvede norske flagget. Pressefotografene hadde det 
travelt. De knipset fIyet vi hadde staende pa dekket, tok 
billeder av hele gjengen p£ 19 mann, fotograferte Ellsworth 
og lot ogsa mrs. Ellsworth paradere foran kameraene. En 
kraftig rysten gjennem skroget forkynte at bolinderen var 
startet, og et 0ieblikk efter seg «Wyatt Earp» ut fra kaien, 
hilsende med fI0iten og senkende det norske flagget til et 
siste adj0. 

Og sa gikk det mot syd og sommer i Antarktis. 
Den 13. november fikk vi igjen land i sikte, og om efter

middagen ankret vi op utenfor den gamle norske, men nu 
nedlagte hvalstasjon Jeanne d'Arc pa Kerguelen. Dette er 
et 0land over 70 mil langt beliggende nesten nede under 
pakkisbeltet. Pa var vandring der st0tte vi p£ et lite tre
kors som ,stod bak barakkene oppe pa en liten h0ide. 



Ellswonhekspedisjonens skib Antarktik 30. desember 1938. 

Inskripsjonen i korset fortalte at det var reist over en zulu
negers gray. Som messegutt var han dradd hit ut fra sitt 
solbeskinnede Afrika, kanskje ikke dUt det strenge klima, 
og d0dd. Nu sover han sin siste S0vn i uvigslet jord, tusener 
av mil fra dem han hadde kja:r. 

Vi hadde et forrykende va:r fra Kerguelen og videre 
nedover mot isen. Det stadige overvann i forbindelse med 
kulden, gjorde det til slutt livsfarlig a fer des pa dekket. 
Alt var isbelagt. Like over midnatt den 21. november gikk 
cler et s0kk gjennem skuta, efterfulgt av en skrapen langs 
skibssiden, samtidig som den krappe slingring oph0rte 
momentant - og presis klokken 0,10 gikk Lincoln E11s
worth Antarctic Expedition 1938-39 inn i pakkisen. Malet 
na:rmer Slg. 

Julaften 1938. 

Sne hadde vi fra den tidlige morgen, og storm ogsa. Vi 
glemte det imidlertid da vi klokken 19, fern timer f0r norsk 
tid samlet oss om bordene for a la maten vederkveges den 
fortjente rettferdighet. Stuerten som hadde en utakknemlig 
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jobb med a fa i stand skikkelig julemat av hermetikk, 10ste 
opgaven fint. Jeg forbausedes i h0i grad ved a finne bade 
julestek, frisk frukt, deilige julebakkels o. s. v. Det var jo 
ikke plass til alle sammen pa en gang, sa syv stykker spiste 
i messen, syv-hte i salongen og to i en av lugarene. Bysse
folket fikk dessverre ikke anledning til a spise inne. 

Sa kom de efter tur og orden vare gamle kja:re jule
sanger. De gikk vel litt for h0it for oss av og til sa stem
mene brast. Da gled der bare et smil over ansiktene, og 
melodiene tonet videre pa sin vei. De er langt borte de 
som vi har kja:r i denne stund. Men tankene tar vingene 
fan og ba:rer oss gjennem luften op imot dette lille landet 
under polen. Vi er atter henviste til realitetene. Nemlig 
at vi ligger her i isen. Er de sydligste mennesker pa denne 
var klode i julenatten, og at der er tusener av mil bare til 
na:rm,este bebodde land. Men sa kom festen med julep re
sanger, lysbilleder, frukt, kaker og n0tter, vin og toddier. 
Timene blev sma. 

Arets siste dag var ogsa en overraskelsens dag. Det var 
omtrent som den vilde gj0re godt igjen det SOm var levnet 
av I938, for de $Ortere sider av det for!0pne ar. Om efter
middagen apnet isen sig noksa plutselig rundt oss, og vi 
avanserte i rettvisende sydlig retning. Ved middagen kom 
Sancta Claus pa visitt igjen, han gir sig ikke sa lett den 
karen. Han har med sig et par raggesokker inneholdende 
en boks med n0tter til hver mann, tre esker gode gamle 
sigaretter, en eske pipetobakk og en flaske konjakk. 
Den siste for «To washing the old year out, and diling the 
new one in », som han sa Sir Hubert da vi fikk gavene. 
Bortsett fra et par ganger stopp gikk vi for halv fart hele 
kvelden. Klokken 24 blev det gamle ar fl0itet, ringt, skreket 
og salutert ut, ledsaget av hurrarop fra hele mannskapet 
som nu var, kommet pa dekko Og sa skulde man jo trykke 
hverandre i hendene, takke for det vi hadde hatt sammen 



i 1938, og uttale 0nsket om et «godt nytt ar». Det blev 
gjOrt efter alle kunstens regler. Siden fulgte sang og musikk, 
og festen blev ikke avsluttet f0r ut i de sma timer. Og som 
for a love godt for 1939 blev det et par minutter f0r mid
natt varskudd «antagelig land forut ». Og det var riktig. 
Der foran oss i midnattssolens r0dlige skja:r la den ber0mte 
sydpolsbarriere. Malet var endelig nadd forel0big. 

Ved Ingrid Christensens land . 

Vannet har holdt sig bra apent hele veien, og farten har 
statt pa full siden vi begynte a ga f0rste nyttarsdag. Klok
ken 8 annendag meldte utkikken <<land rett forut». Og 
han hadde virkelig rett. Det SOm nu la foran var utvilsomt 
land. Det var ogsa forunderlig velgj0rende a fa feste 0inene 
pa noe annet og m0rkere enn hvitt. Snart steg det frem 
0ier hvor vi enn snudde oss. Nakne holmer og skja:r med 
pakkis rundt, som sma kaker med toppen stikkende op 
av kremfl0ten. Og ikke a forglemme et lite stykke Norge 
med norsk navn, nemlig Ingrid Christensens land. Landet 
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her blev opdaget av Klarius Mikkelsen sa sent som i 1935. 
Senere er det utforsket og kartlagt av Christensens «Tors
havn»-ekspedisjon 1936-37. Flyverne var dengang de to 
nordmenn Viggo Wideme og Nils Romnxs. Man opdaget 
den gang at farvannet var urent og tilradet den ytterste 
forsiktighet under navigeringen her. Vi blev hindret i a 
ga inn der, da der blaste op en veritabel snestorm. Ut pa 
dagen eller rettere sagt kvelden, bedaget vxret sig sapass 
Iloenlunde og smaflyvemaskinen gikk op for a rekognosere. 
Klokken var da henimot 24. Flyveren opdaget da et mile
langt isflak som han mente skulde kunne brukes til start
og landingsplass. Barrieren rett inn her er ikke videre h0i, 
men skraner jevnt av opover og innover landet: Flere steder 
stikker fjellet frem under isen, og nykalvede isfjell driver 
stadig utover. Som skibsreder Lars Christensen sier i sin bok 
fra sine siste ferder hit ned til disse omrader, - en bok som 
ogsa er utkommet pa engelsk med en rekke utmerkede luft
fotografier, er det umulig a trekke en bestemt kystlinje her 
op pa ' et kart, pa grunn av at barrieren stadig skifter ut
seende efter kalving av isfjell. 

Med det lille «Aeronca»-flyet er det blitt foretatt flere 
rekognoseringsflukter for om mulig a finne en habil start
og landingsplass til var store maskin. 

Omkring oss er her mere isfjell enn noen annen plass. Her 
er uten overdrivelse hundrer av dem pa noen fa mil. Vi 
sm0g oss gjennem den 10. januar, for sakte fart, men det 
er sant a si noen lite hyggelige situasjoner vi har vxrt ute 
for de siste dagene. Det blev bestemt at nu tar vi chansen. 
Efter a ha puttet et spett ned i isen omtrent hundre favner 
fra skibssiden og satt fast en talje i det - beregnet pa a 
hale fly et ut fra skutesiden med - begynte arbeidet med 
a sette flyet ned. Det gikk noksa knirkefritt og ikke lenge 
eft er stod den s0lvglinsende fugl og skinte i sollyset som 
flommet ut oyer isviddene. Hver mann fikk nu tildelt sitt 



Kaptein Hvitfeldsen og annenstyrmannen i arbeide pa skutesiden. 

arbeide. Noen fylte bensin pa tankene. Andre drog alt 
utstyret pa slede bort til maskinen og atter andre stuet det 
inn. Arbeidet gikk med liv og lyst da vi forstad at endelig 
engang skulde det bli alvor a v. Det knaket nok til sine 
tider faretruende i isen, men den holdt iallfall. Efter hvert 
samlet vi oss alle sammen rundt maskinen. Det blev foto
grafert i star stil igjen, og efterat vi hadde t0rnet den rundt 
op mot vinden, sang motoren sin dype bassmelodi utover 
sneen. Red inntok sin plass, f0rst litt rusing av motoren 
og maskinen gled sakte bortover flaket. Efter hvert 0ket 
farten pa - og der var den i luften. Stunden var kommet. 
Det vi alle hadde lengtet efter de siste ukene skjedde nu. 
Vi sa den store maskinen sveve i den bla luft. Efter en 
halv times meget vellykket pr0veflyvning landet maskinen 
- og vi gikk i gang igjen med a komplettere bensin
beholdningen. De siste forberedelser blev truffet. Kompasset 
blev korrigert for siste gang, og sa sang Red ut: «Onboard! 
All deer! Contact!» F0rst et lite st0nn og sa snurret pro
pellen rundt for fullt kj0r. Pingvinene sprang forskrek
ket bortover isen. Sa vinket Ellsworth adj0, Red veivet 
med sin ene ledige arm. Flukten over Sydpolskalotten 
var begynt. Ennu en gang svinget de over oss alt imens 



de steg h0iere og h0iere i 
store svinger - og sa for
svant de bak barrieren. En 
stund stod vi igjen og snak
ket om hvordan det vel vilde 
ga demo Sa drog vi de over
fl0dige ting ned til iskan ten 
og kastet dem pa sj0en. Der 
10d kveldsmatgongongen fra 
messen og vi samlet oss rundt 

Harald Sperre og Torva:ld Berg bordene. Gnisten som stadig 
med Konsulen utenfor konsulatet. stod i radiotelefonisk forbin

delse med flyverne hadde sin 
fulle hyre med a holde oss klar av radiorummet. Hvert femte 
minutt kom han ut og underrettet oss om hvad de sa fra . 
4000 meters h0ide. Det var bare is, is og atter is. Ingen 
fjell, ingen vann eller noe sant. Bare hvitt, hvitt sa langt 
synet deres rakk. Der de snudde droppet de det ameri
kanske flagg, og etter ca. 4 timers flyvning h0rte vi atter 
den summende brummelyden av maskinen. Da vi fikk 0ie 
pa dem, var de fremdeles i noksa stor h0ide, men i glide
flukt gled de stadig nedover, inntil de tok isen igjen. Klok
ken var da omtrent 9 om kvelden. Va:ret var nu blitt bla
sende igjen, og vi matte ta ombord flyet med engang. 
Sa blev det en liten sk11 for vel utf0rt arbeide. Vi matte 
sa kaste 10s og ga var vei da isen igjen brakk op. Det 
blev en storstorm fra syd, og vi matte styre ut og klar 
av land. 

Og sa kom ulykkesdagen. Vi hadde ventet oss litt av 
hvert - for det er jo som kjent ingen bra dag en fredag I J. 
Om natten hadde vi drevet inn i et lite belte med pakkis, 
og da det var blitt bra va:r igjen, blev det besluttet a ga 
bortunder et lite isfjell som sa meget tiltalende ut. Vi skulde 
hakke l0s is og komplettere var vannbeholdning - hvilket 
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forsavidt trengtes i hoi grad. Tre mann gikk med hakker 
eller okser foruten en del store poser, ned pa isen for a 
hakke 105 og hende posene over til 055. De hadde knapt 
fatt fylt tre poser da vi horte et fryktelig brak efterfulgt 
av gnissing og skuring langs skibssiden. Det tok ikke lang 
tid for det gikk op for 055 hvad somvar skjedd. Isfjellet 
med tre mann pa var sprukket, veltet rundt, og la nu og 
duvet i sine egne doiminger. Det forste som blev gjort 
da . man fikk oie pa de forulykkede i vannflaten var a 
kaste ut plankeender til dem sa de haddenoe a holde sig 
i. Dernest blev en leider sloppet ut, og en rriann gikk ned 
for a hjelpe dem op av vannet. Forstestyrmannen var den 
forste som skulde op, men det var lettere sagt enn gjort. 
Han var fullstendig invalid og hadde store smerter. Et taug 
blev bundet rundt livet pa ham, og pa den maten fikk vi 
ham ombord. De to andre, brodrene Berg, la fremdeles i 
vannet. Den ene sa stygt opskrammet ut i ansiktet, men 
hadde tilsynelatende ikke noen smerter. Den andre hadde 
nu kommet sig op pa en isbite. Derfra fikk vi dem lett 
ombord. De behovde ingen hjelp heller. Ved den fore
lobige undersokelse av styrmannen viste det sig at han sann
synligvis hadde brukket kneet et par steder. De andre to 
blev puttet i koien hurtigst mulig, blev gitt en masse kon
jakk, tullet inn i ulltepper, og overlatt til sig selv, mens vi 
oieblikkelig gikk i gang med a fa flyetskrudd fra hver
andre, og putte det ned i rummet, da vi matte gjore sjo
klar i en fart. Det gjaldt a komme av garde til civilisasjonen 
sa styrmannen kunde fa den nodvendige behandling. Men 
pakkisen og skodden la en masse hindringer i veien for 055, 

og vi kom ikke til Hobart i Tasmania for 5· februar 1939. 
Styrmannen hadde da ligget med kneet knust pa 5 forskjel
lige steder i 2 I dogn. 

H arald R0nneberg Jr. 



JULEKVELD I LONGYEARBYEN 

A V F R I T Z R. 0 I E N 

Siste skift kommer, den ene efter den andre trasker over 
Myra. Svarte og fa:le ser de ut, og alle som en tenker 
sikkert: «Na skal det bli godt a fa skitten av sig.» I 
lomprummet henges den ytterste kull-Iompen op og halv
nakne gar de efter tur innover korridoren. Noen minutter 
efter springer alle mann til badet under messa. Her har 
Eilert rene p0ser og godt, varmt vann, og snart er bad et 
fullt, sa de siste gubbene ma vente pa tur. 

Denne dagen er den travleste dagen i hele aret. Dagen 
som alle har sett frem til, er julaften og nu er den endelig 
kommet. 

Rundt om i brakkene henger gubbene op rene gardiner. 
Sengkla:rne ba:res ut og bankes grundig - hvis va:ret til
later det da. Brakkesjefene legger siste hand pa rengj0rin
gen, for nar h0itiden ringes inn, ma det va:re gullende 
rent. 

Butikken apnes ved I2-tiden og ikke lenge efter er den 
full av gubber som skal ha noe ekstra i anledning av julen. 
Hermetisk frukt, ' men helst noen appelsiner og epler hvis 
det kan skaffes, skal alle ha. Cigarer, kjeks og sjokolade 
kj0per de fleste. Butikkmannen hengeri og det gar en 
jevn stmm av gubber med store poser og pakker fra 
butikken. 

Ved ett-tiden serveres middagen, og ca. 500 mann far 
sin middag bestaende av lutefisk. Det er ingen duk pa 
bordene. Potetene ma en skrelle selv, og skall og avfall 
havner pa bare bordet ved siden av pletten. Alle sitter og 



Longyearbyen i maneskinn. 

spiser med luen eller hatten pa, og praten gar livlig. Midt 
i messa star julegranen pyntet og girlandere henger fra 
vegg til vegg. Rundt lyspa:rene henger mangefarvede papir
skjermer. Det er stuerten som har pyntet med hjelp :J.V 

pikene. 
Idag blir det ikke tale om middagslur. Alle gransker 

sine beste kla:r som bmstes og kostes. Den beste og fineste 
skjorten trekkes over hodet og slipset eller sl0ifen knyttes 
efter alle kunstens regler. Skoene pusses og gubbene star 
og vrikker sig foran speilet for a se hvordan de tar sig 
ut i noenlunde skikkelige kla:r. 

En god stund fm fl0iten pa mess a tuter er gubbene fer
dige. Det lyttes i radioen efter nytt fra Norge. Overalt 
i brakkene toner julesalmene, trekkspiH- eHer dansemusikk 
og gubbene er i godt hum0r. Det smakes pa juledrammen, 
og diskuteres om hvor mange telegrammer og julepakker 
en far fra sine kja:re i Norge, og sa tuter messefl0iten og 
ut fra brakkene kommer gubbene, og k0en foran messa 
vokser. Vel kommet inn stryker den ene eftcr den andre 
luen eller hatten av og setter sig til et hvitduket bord. 



Ogsa et maneskinnsbillede. - Trallebanen 
op i fjellet sees i bakgrunnen. 

Foran hver mann star en hel flaske 
01 og en stor dram. Alles 0ine er ret
tet mot juletreet som star der midt 
iblandt oss med tendte lys og sin 
friske, gr0nne farve. Litt efter litt 
kikker en pa kameratene sine som 
sitter der pyntet efter beste evne. 
Haret er vannkjemmet og alle mann 
er skinnende rene. Det er merkver
dig stille, bare en og annen prater 
litt h0it. Han har kanskje allerede 
smakt for meget pa konjakken sin. 

Svinesteken og ferdigskrelte poteter star duftende og 
rykende varme pa bordene og snart har alle det travelt. 
0let og drammen skal det smakes pa og «god jul!" og 
«skal!" h0rer en overalt. Vintersjefen, ingeni0r Lindholm, 
kakker pa glasset og 0nsker alle velkommen til bords og god 
jul. Han minnes vare kja:re hjemme i Norge og alle drikker 
en skal for demo 

Kontorfunksjona:rene rusler rundt mellem bordene og 
skjenker i glassene eftersom de t0mmes. Hum0ret stiger 
og fatene t0mmes. Det er ikke smatterier som 500 sultne 
mann klarer a sette tit livs. Kokkene har det travelt. Alt 
mol va:re det beste som kan skaffes. Desserten kommer pa 
bordet og snartreiser den ene efter den andre sig og gar 
bort til kameratene og sammen rusler de sa op i kirken for 
a fa utlevert telegrammer og pakker. 

Kirken blir for liten, overalt sitter og star gubbene. Pres
ten med familien leser op telegram efter telegram, og efter 
noen timers forl0P er noen tusen telegrammer og pakker 
utdelt og i brakkene er det livlig. Radioen star pa og gub
bene leser t,elegrammer og julebrev. Julegavene granskes 
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n0ie. Noen er glade og noen er skuffet over det de har 
fa,tt eller ikke fatt fra sine kjxre. 

Ved 10-II-tiden serveres kaffe og hjemmebakte kaker, 
n0tter og frukt. Det smaker herlig, en god cigar far en og. 

Gubbene hygger sig sa godt de kan utover natten. Hver 
pa sin mate, og de fleste k0ier neppe f0r frokosten f0rste 
juledag er satt til livs. 

Ute seiler manen stor og gyllen over det snedekte, 0de 
landskapet. En harepus hopper op pa en snehaug og lytter 
og kanskje far den h0re: «Glade jul - hellige ju}" tone 
ut i polarnatten. 



PA BES0K HOS RUSSERNE P A SVALBARD 

AV ODD ARNESEN 

Svalbard - var ishavskoloni helt opunder jordens isse 
- har tidligere hatt sin russetid - om det beretter bade 
begivenheter og russenavn der oppe. Best kjent av de rus
sere, som har virket der, er munken Starostin, som i slut
ten av 1700 blev sendt ut av klosteret Solovetskoi. Denne 
merkelige eventyreren Lute landet grundig a kjenne gjen
nem J2 vintrers m0rke og kulde, storm er og blide sommer
dager. Han hadde reist hytten sin i n~rheten av Gr0nn
fjorden - ved Russekeila som stedet heter. Munkene 
hjemme i klosteret sa op til Starostin som sin leder - i 
1826 la han sine ben til hvile i Gr0nnfjordens karrige jord 
blandt polarvalmuer og saxifraga. 

I vare dager oplever Svalbard pa ny en slags russetid 
denne gang har russerne gatt til praktisk utnyttelse av lan
det - de driver kullgrubene i Barentsburg i Gr0nnfjorden 
og Grumant City ute i Isfjorden. Fra tid til annen har rus
serne hatt henved 2000 kvinner og menn der oppe - hvorav 
de par hundre har v~rt kvinner og barn. Det er ingen op
dagerferd i og for sig lenger a reise til Svalbard - en kan 
komme op der ganske lettvint og enkelt sommerstid, hvis 
en da ikke akkurat hyrer det dhligste fart0iet som er a 
fa, for da kan en nok komme ut i kinkige situasjoner 
s~rlig i var- og h0ststormene eHer i plutselige snestormer 
om sommeren. Da kan det nok hende at en har grunn til 
a skjelve en smule for livet - nar styrehuset holder pa a 
bli tatt av brottene efterat klyverbommen allerede er gatt 
overbord og fangstbaten pa dekk har fulgt samme veien 



En av russernes mange wmmerbygninger. 

slik som undertegnede oplevde det en var for noen ar til
bake. Et av vannfatene vare ruslet forresten over rekken 
og ut pa det fradende havet. Idag kan vi reise ganske 
anderledes bekvemt og greit op tit var ishavskoloni - enten 
med Troms Fylkes D/s fortrinlige 500-tonns damper «Lyn
gen» eller om vi er riktig godt beslatt med kongens mynt 
med en av de store 15-20000 tonns luksusdampere. Eller 
vi tar en kullbat som i grunnen bringer den storste hvilen, 
fordi den tar lenger tid i sjoen. En og annen norsk damper 
gar ogsa tit russebyene pa Svalbard for a hente kull ned 
til Murmansk. Vi skal ta en tripp nordpa og besoke rus
serne av idag. Sommersdag kan Ishavet ligge og hvile i 
majestetisk ro - blankt som olje, stille som stuegulvet eller 
en kuling kan stryke over dekket og gjennem takkelasjen. 
Vi foler oss trygge pa Ishavet idag - rundt om finnes det 
et og annet fartoi med radio - selv om de riktignok ikke 
er sa mange - vi har Bjornoya radio som bade forteJler 

7 - Polar-Arbokc" '939· 



om va:r og vind og kan gi beskjed om hvor vi befinner oss, 
hvis taken skulde sette inn. Ved munningen av Isfjorden 
ligger Isfjord radio- og peilestasjon og vokter pa oss og 
alle de andre som skal inn og ut hovedfjorden pa Svalbard 
og hvor det ar om ann et passerer 7-800000 tonn kull fra 
de norske og russiske grubene pa 170-180 laster foruten 

. alle fiskefarwiene og fangstskutene. 
Ikke lenge efterat vi har passert Kapp Linne med Isfjord 

radio, som hilser oss med splittflagget, kan vi kikke inn ti! 
Barentsburg - den st0rste russebyen - i Gr0nnfjorden. Vi 
passerer Kapp Starostin og Festningen og svinger sydover 
igjen - ned Gr0nnfjorden. Russebyens konturer tegner sig 
sterkere og sterkere av mot bakkehellingen den ligger i. Det 
var hollenderne som i begynnelsen av I920-arene an la gru
ben her oppe i skraningen i fjellet - de nedla ca. 25 mil
lioner kroner i anlegget og fikk nok dessverre ingen SWrre 
glede av det. Skibningen av kull dreide sig bare om noen 
fa laster og sa var det stopp. For 5-6 ar siden kj0pte sa 
russerne hele herligheten for 2 millioner - vi kunde fatt 
grubene og byen for I million, men slo dessverre ikke til. 

Russerne er gjestevennlige mennesker - de synes a sette 
pris pa litt avveksling - et bes0k utenfra - i det daglige 
einerlei. Opholdet og arbeidet i en slik grubeby vilde va:re 
alt annet enn kransekake for oss asfaltslitere og den, som 
aldri f0r matte ha gjestet en slik grubeby, vi! neppe f0le 
trang til a sla sig ned der for godt. Inne ved bryggen lig
ger en kullbat og laster - det er tilfeldigvis en norsk dam
per. Vi ma sette bat pa vannet for a komme inn. Nede i 
fja:ren har russerne hengt op et kjempebillede av Stalin 
det er ikke tvil om hvor vi befinner oss. Grubebyen klatrer 
opover fjellsiden og fortoner sig som et kjempemessig fugle
fjell med sin sverm av hus - mind re bygninger og sva:re 
bygg, barakker i flere etasjer, hus fra hollendertiden med 
gyllenla:rs tap,eter og biljard i kjelleren, egen Wmret brann
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stasjon, t0mret meteorologisk institutt med en stab pa tre
fire videnskapsmenn som overvintrer, staller og fj0s, barne
hjem og sykehus, ja, drivhus til og med, t0mret solid op. Vi 
klatrer op en trapp som synes evig lang - endelig er vi 
oppe i selve «byen». En del arbeidere har fri og er nettop 
kommet fra grubene - svarte og fa:le, de sitter her og der, 
i trappene, pa en benk eHer hvor de kan komme til for a 
lytte til den lokale kringkasting - h0ittalerne tordner fra 
hustakene rundt om, siste nytt fra grubebyen - forteller 
var cicerone, og undervisning foruten en hel del politikk. 
Fremmedartede ansikter stirrer en i m0te - russernes melo
diske hilsen: Sdrawstwuyte! lyder mot en alle vegne med 
handen hevet. Vi hilser morn! tilbake og hilsenen blir for
statt. Her passerer et utvalg av Russlands utallige folke
slag revy: tartarer, ukrainere, tsjeremisser, karelere, votjaker 
o. s. v. for det meste yngre mennesker i 2o-30-arsalderen, 
folk som skulde ha de beste nerver til a utholde overvint
ringene her oppe. Det er heldigvis solskinn den dagen vi 
beS0ker Barentsburg og barna er ute for a leke - de kaster 
ball pa lekeplassen - russerne er mrende snilde mot barn 
og dyr, ja, dyrene vis er de nesten frem med enda st0rre 
stolthet enn ungene som tripper eller l0per omkring. Det 
er h0isommer og bade grisene og kuene og hestene gar ute 
og driver. Hestene og kuene gresser - rusker i de straene 
som er a finne borte i dalen og nar tiden er der til a komme 
hjem, ja, sa drar de hjem for a spe pa kosten. Hestene 
holdes skinnende blanke og fine - de ba:rer navn som 
Lenin, Gorki og lignende - kuene er av den russiske kjempe
typen og grisene har ogsa dimensjoner. Det er ikke fritt 
for at var engelske venn, en av turistene, slar pa at han 
faktisk synes det er likesa pent i grisestallen - relativt sett 
naturligvis - som i barnehjemmet, ja, vel sa det. Mens 
m0drene arbeider i grubene som sm0rere, pensemannskap, 
akkumulatorpassere o. s. v. kan de putte barna sine inn pa 
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barnehjemmet, hvor s0strene tar sig av demo Barna H.r 
h0ifjellssol hver dag og melk fra fj0set. Russerne har flere 
hundre kvinner og barn i sine grubebyer mens nordmen
nene bare har vel et halvt hundre av det svake kj0nn plus 
skolebarna. Russerne har i de arene de har virket pa Sval
bard funnet ut at barn - sa:rlig de under fern ar - ikke 
har godt av opholdet i sne- og islandet med m0rke og kulde 
en st0rre del av aret. Man tar derfor ikke lenger op familier 
med barn fra Russland. Barna blir lett bleke og anemiske 
her oppe og de kan bli s0vnl0se i den lyse sommertiden nar 
de ikke vet sin arme rad om det er dag eller natt all den 
stund sola skinner pa himmelen den bla d0gnet rundt. 

Rusler vi gjennem hovedgaten passerer vi Folkets hus, 
hvor man har anlagt en cementfontene foran hovedinngan
gen. Vi stikker innom en tur og her finner vi sva:re billeder 
av Lenin, Stalin, Gorki, Kirov og andre sovjetkoryfeer pa 
veggene. Her spiller grubearbeiderne teater og balalaika, her 
holder de politisk.e foredrag, her viser de sine lydfilmer, her 
hygger de sig sa godt de formar i snelandet. Det hender 
av og til at russerne bes0ker nordmennene i Longyearbyen 
for a konkurrere med dem f. eks. pa ski. Senest ifjor var 
hadde nordmennene et slikt bes0k. Det viste sig da at vare 
folk var helt overlegne i langrenn pa ski - russerne brukte 
dobbelt sa lang tid som vare beste folk. De russiske ski
10pere vilde helst ha Ioo-kilometers 10ipe, sa de ved den 
anledningen. la, det er jo terreng nok a 10pe i der oppe, 
sa va:rsagod! 

::. 

Russerne har ikke s0ndag, jul, paske, pinseog andre av 
vare h0itider. Dagene er uten navn - de har bare dato. 
Fridag er hver 6., 12., 24. og 30. i hver maned. F0rste mai 
feires bade, 1. og 2. mai, revolusjonens dager er 6. og 7. 



Russiske griser i Barentsburg. 

november og endelig feires Lenins d0dsdag 21. januar. I 
virkeligheten far folket f ri tre dager omkring I. mai, da jo 
30. april ogsa er fridag. Russerne har hatt ganske store 
vanskeligheter under sin kullproduksjon - man ma bl. a. 
skeide kullene ganske meget og det ser ut til at kullgangene 
i Barentsburg blir fattigcre og fattigere. Da russerne startet 
sin kulldrift pa Svalbard, regnet de med a va:re oppe i en 
produksjon av en million tonn et par ar efter begynnelsen, 
men det h0ieste de har nadd er 450000 tonn - ifjor ski bet 
russerne 4 15 000 tonn. U te i Grumant City ved Isfjorden 
er skibningsforholdene temmelig vrine. Byen ligger kloss i 
fjellveggen - i en gryte - folk har knapt en fot jord a 
sette benene pa. Nar man skal laste kullbatene, ma en 
f0rst ha kullene i lektere, sa hives kullene igjen fra lekterne 
ombord i kullbatene ute pa fjorden. Det har hendt at en 
lastebat har kunnet ligge optil J2 d0gn utenfor Grumant, 
f0r den har fatt sin last innenbords. Pa var vandring gjen
nem byen far vi ogsa bese de to drivhusene hvor agurkene ( 
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og tomatene henger fine og ferdige, hvor rosene er sprunget 
ut og andre vekster bidrar til a lyse op i den arktiske til
vxrelse. 

F0r vi forlater grubebyen ma vi innom chefen for gru
ben og spise hvad huset formar og det er sannelig ikke 
smatterier. F0rst sm0rgas, - russisk br0d, svart p0lse, 
skinke, ramsvart kaviar, «farris» fra Kaukasus og russisk 
konjakk. Sa f0lger slag i slag - nesten som rask kino: en 
liter buljong med terter sa store som nesten to vanlige kost
bare norske napoleonskaker - og man ma ikke tro man 
slipper med en. Nei, sannelig, her skal en ikke ga sulten 
fra bordet. Endelig er vi nadd til hovedretten: stekt over
vintret kj0tt med masser av 10k og et Himalaia av ris 
et par leiver kj0tt, nesten en taller ken risgmt og et berg 
av 10k foruten poteter stables op pa vart fat av en tallerken. 
Det er blitt midnatt, men solen star h0it pa himmelen og 
vi tar mot til oss i dette kosmopolitiske selskap og forsyner 
oss i russisk malestokk. Sa f0lger aprikoser og te - rene 
boller med te - herlig russisk te. Kake efter kake seiler 
ned pa var tallerken - det nytter ikke a vise beskjedenhet 
og matehold, russerne er verter. Vi far syltet0i til a ha i 
teen. Stemningen er h0i - russiske ord gnistrer i luften 
som nar en krysser klinger, men det er sikkert bare frede
lige ord som lyder, tysk, engelsk, fransk, hollandsk og norsk 
blander sig i den babelske forvirring av sprogene som for
teller at eventyrlandet langt der nord trekker mennesker 
til sig fra mange stmk av kloden, dette virkelighetens land 
som villig tar imot bade grubearbeideren, fangstmannen, 
ingeni0ren og turisten. 



REDNINGEN AV GREV MICARD 
PA NORD-0STGR0NLAND 

DEN NORSK-FRANSKE 


PO LA R E K S P E D I S J 0 N S A R BEl D 1938 - 3 9. 


Da «Den norsk-franske polarekspedisjon 1938-39» 
stn"k avsted fra Troms0 sommeren 1938 med ishavsfart0iet 
«Enavant», var det nok dem som rystet pa hodet da de sa 
den smule fribord skuten enda hadde. Farteliet fortonet sig 
lik en Noahs Ark med alskens kasser ogutstyr og bikkjer 
pa dekk for ikke a snakke om lasterummets mangehande 
saker og ting. 

Men de slapp da heldig over Nord-Atlanteren og gjennem 
isbeltet borte ved Gmnland. «Enavant»s skipper, Kalle 
Nicolaysen, man0vrerte skuten op til 77° 22', hvor isen 
stengte for videre fremtrengen. Der blev stasjonen lagt 
den fikk navnet Micardbu efter den ene av lederne, grey 
Gaston Micard. Foruten hovedstasjonen blev der bygget 
fern bistasjoner - to pa KoldewaY0ya og tre pa Germania
land (hvor ogsa hovedstasjonen ligger) med 8-9 mils av
stand. De som overvintret var: Grev Gaston Micard, Willie 
Knutsen, skipper Karl Nicolaysen, styrmann Wilhelmsen, 
stuert William Jakobsen, maskinistene Ingvald Ingebrigtsen 
og Sigmund Snarby, altmuligmann Nils Nf?Jis, telegrafist 
Sigbj0rn Aamodt, geofysiker Kristian Hatlevik, fangstmann 
Leif Olsen, telegrafist Kristian Nielsen og Jess Tillier. 

I vinterens 10p blev der sendt v.ermeldinger fire ganger 
om dagen til Meteorologiske Institutt i Oslo. En av radio
mastene knakk i 10pet av vinteren pa grunn avnedising, men 
v.ermeldingene er kommet bra frem og har gjort stor nytte. 



Grev Micard kj0res utaver i palarisen for a m0te flyet . 

Det sier sig selv at vi ikke ma opgi denne stasjonen i forste 
omgang. 

Geofysikeren Kr. Hatlevik drev undersokelser med hen
blikk pa kosmisk straling og foretok malinger av den inn
stralte varmemengde, han tok tidevannsobservasjoner og 
arbeidet meget med nordlysfotograferingen sammen med 
telegrafisten Aamodt og Jess Tillier. En kan forhapentlig 
vente sig meget av alle disse undersokelsene. En tid pa vin
teren hadde en ogsa trekantet fotograferings- og radiofor
bindelse mellem to norske stasjoner og danskenes i Morke
fjord - for forste gang i arktiske stmk. Tidlig pa varen 
hadde ekspedisjonens norske leder, Willie Knutsen, en gan
ske god radiotelefonforbindelse med «Aftenposten» i Oslo. 

Utpa varen blev grey Micard syk, og da det sa verre 
og verre ut blev det besluttet at han skulde hentes pr. fly 
og ishavsskute. «Veslekari» blev leid med skipper Johan 
Olsen som forer og Widemes Stinson-fly med Erik Engnces 
som fmer og Helge Bj0rneby som radiotelegrafist fikk hen
tet greven som var bragt ut til apent vann i drivisen. Red
ningsarbeidet gikk glatt og raskt fra handen og det tok ikke 
mer enn 6 dager fra skuten forlot Norge med flyet og til 
greven var und!!r la:gebehandling ombord i fartoiet. Et nytt 



Widerees Stinson legger til iskanten. 

bevis pa hvor man b0r sikre sig hjelp om noe star pa 
Arktis. 

Sommeren 1939 drog hele ekspedisjonen hjem, men en far 
hape at den kan fortsette pa en eller annen mare neste ar. 
Stasjonen ma da flyttes et annet sted. Den st0rste inter
esse som er knyttet til den er va:rmeldingene som har slik 
betydning for vare fiskere og fangstfolk og verden for 
0vng. 



«DROTTNINGHOLM»S REDNINGSDAD 
";

I en ulvetid som den vi gjennemlever h0sten 1939 kan 
det va:re pa sin plass a omtale den redningsdaden som Den 
Svenska Amerikalinjens skib «Drottningholm» utf0rte i 
Nord-Atlanteren i februar iar da amerikabaten berget «1s
fjell»-folkene i forrykende orkan under meget dramatiske 
omstendigheter. 

Utdrag av <<Isfjel1»s egen journal, skrevet av kaptein 
Albert Bergesen, som kort tid efter «1sfjell»s forlis omkom 
i Vesterisen med ishavsskuten «Polan>, forteller i all sin 
n0kternhet om de fortvilte timene ishavsgastene hadde om
bord i den nedbrukne skuten f0r redningen kom: 

2412 39. Ligger tildreiet for klossrebbet storseil og maskin. 
Orkanaktig storm fra vest. 

Full orkan. Fikk et brott over fart0iet som tok babords 
bat som hang i davitene og tre vindusfag i rorhuset. Kl. I4 
blev stillingen for «Nyken» sa vanskelig at den bad oss 
sende ut S. O. S. Far flere brott over oss og fikk innslatt 
skansekla:dningen pa styrbord side fra baugen til halv
dekket, likesa opbyggingen fra rekken til batdekket. Hytten 
pa halvdekket er slatt 10S sa vannet fosser ned over alto 
Likesa blev maskincasingen slatt 10S sa vannet fosser ned 
i maskinen. 

2512. Samme va:r, orkanaktig storm, opr0rt hay, enkelte 
haglbyger, meget overvann. Star i forbindelse med «Nyken» 
som har lidt havari og fatt megen skade. Fart0iet har fatt 
lekkasje akter i hekken, som viser sig a va:re noksa stor. 
Man bruker maskin1ensene og tannhjulspumpene og av og 
til dekkspumpen for a holde fart0iet lens. - Vi forklarte 
«Drottningholm» var stilling, men da faren ikke var over



De svenske sj0folkene som gikk livbaren for a redde <<l sfjell » s 
mannskap. 

hengende, opfordret vi den til a lete lengst mulig efter 
«Nyken». 

2612. Avtagende vind og sj"" star stadig i forbindelse 
med «Drottningholm», som leter efter «Nyken». Denne 
har ikke .gitt lyd fra s~ siden ~ar eftermiddag klokken 
I7,30. Klokken 12,30 fikk man beskjed fra «Drottning
holm» om at den hadde opgitt letingen efter «Nyken» 
og styrer bent mot oss efter peiling. 

2712. Tiltagende vind tit kuling av vest med sne og hagl
byger. Ligger og bakker mot v;:eret med maskinen. Lekka
s jen har ytterligere tiltatt. Mot kvelden er det stiv kuling 
med haglbyger. Holder forbindelsen med «Drottningholm», 
som stadig kommer n;:ermere. «Drottningholm»s f",rer kon
fererte pr. telefoni om hvorledes redningsarbeidet skulde ut
f",res. Han foreslo a sette bat pa vannet med mannskap i 
og tau i baten . Men det viste sig ikke a ga, da mannskapet 
ikke klarte a ro fra skutesiden. Vi blev da enig om a vente 
til dagslys. 



«Idjell » s rad:otelegrafist, 
Filip Kulseth, int:rvjues. 

2812. Klokken 8 slakket 
«Drottningholm» sin livbat 
akterut uten mannskap med 500 

favner line. Vi gikk sa op pa 
siden av baten og tok den pa 
siden. Vi fikk to mann i baten, 
men da sj0en var meget h0i, 

matte vi slippe den igjen da den fartet sa meget frem pa 
sj0en efter tauet. Vi fikk sa de to mann i baten til a 
kappe tauet og tok den igjen pa siden. Det gikk sa IO 

mann i baren samtidig som vi gjennem telefonen anmodet 
«Drottningholm» om a ga til luvart og legge sig for a dempe 
sj0en. Da de IO var tatt op i «Drottningholm», blev liv
baren sloppet 10s og drev. Vi gikk op og tok baren langs 
siden. Det gikk 7 mann i baren. Det var da bare f0rer, 
telegrafist og maskinist ombord. 

De som gikk i den f0rste livbaten fra «Drottningholm » 
for a redde «lsfjell»-folkene var f0lgende: Tredjestyrmann 
Stig Weibull, matros Ragnar Hammarlund, f0rste barsmann 
Ivar Eliasson, lettmatros Henry H ansson, matros Otto 
Olsson, rormann Karl L0V, rormann Johan Carlsson, matros 
Olaf Carlsson og styrmann Hilmer Lundqvist. Disse og 
kaptein Sigfrid Ericsson er blitt paSkj0nnet fra Norge for 
sin redningsdad av de 20 fangstmenn. 

I 8 - atte - samfulle d0gn hadde <<lsfjell» og folkene 
der ombord slass med stormen. Brottene veltet inn, maski
nen gikk heldigvis for ellers hadde det snart vxrt ute med 
dem alle. Maskinisten Harald Henriksen og fyrb0teren 
Einar ]akobsen stod i vann til livet. 

Da «Drottningholm» annen gang firte livbaren ned til 
«!sfjelh>, jumpet flere av ishavsgastene ombord i robaten 



Kaptein Albert Bergesen takker kap
tein Ericsson pa «Drottningholm» for 
redningen. - Det blev ogsa den siste 
avskjed. Kaptein Bergesen omkom 
kort tid efter i Vesterisen i en orkan. 

som de selv rodde op til «Drott
ningholm». Da man hadde gjen
tatt eksperimentet, var alle red

det og som siste mann gikk kaptein Albert Bergesen fra 

borde med skibsjournalen - det eneste som blev reddet. 


Nar talen er om redningsmennene skal ogsa de to svenske 
radiofolkene pa «Drottningholm», Adolf Edenbrandt og 
L. Erlandsson - og «lsfjell»s radiotelegrafist, Filip Kulseth, 
nevnes med heder. Ingen av dem unte sig S0vn mens berg
ingen pagikk og det var ikke snakk om timer, men om d0gn. 

Verst for dem alle var det sikkert a sitte og h0re pa 
«Nyken » - skipper Arnt Nilsen fra Gratangen - som like 
f0r de gikk ned sa i radiotelefonen til sine radiokamerater 
ute i den forrykende Nord-Adanteren: 

- H vis dere kan h0re mig sa svar med en eneste gang! 
Da var alt pa «Nyken »s dekk skrapt rent. Skipperen 

holdt ut til det siste ved radioen - sa lenge det var det 
minste glimt av hap - men sa kom det siste brottet og 
gjorde en en de pa ishavsfolkenes lidelser i den stormher
jede natten med hagl og sneyr. 



ARKTIS I SKUDDET 


Antarktis har aldri va:rt slik i skuddet som det siste 
aret. I mange land er interessen vekket. Foretar det ene 
landet sig et eller annet der sydpa, sa kan en va:re hellig 
forvisset om at et annet eller flere dukker, op med ekspedi
sjoner eller krav. Det har va:rt det rene nasjonenes kappl0p. 

Like over nyaret - den 14. januar I939 - okkuperte 

Norge en stor sektor - Bouvetsektoren eller Norgebilandet 

- som er pa 2 880000 km.2

• Dermed er Norge hvad land

omrade angar rykket op pa attendeplassen i stormaktenes 

rekker. Rekkef0lgen blir slik: 


1. Britisk Empire ... . : .. .... .. ..... 34834400 km. 2 

2. S. S. S. R . ........ .. . . ... ....... 21 175200 » 


3. Frankrike .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 11 735 500 » 


4. China ..... ....... . ... . ......... 9 882 866 » 


5. Brasil .. . . . .. . . . .. ....... . . . .... 8511189 » 


6. U. S. A. .... . ... . ...... . ........ 7 704 083 » 


7. Italia ... . . . . .. . ... ............. 3794800 » 


8. Norge .. . . ..... . . . .. . . . ......... 3 267 473 » 


9. Argentina ...................... 2 797 113 » 


10. Danmark . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 2219900 » 

11. Portugal . ... . .. . ...... .. . ....... 2 186 700 » 


12. Holland ... . . . .. . . .. . ........... 2114000 » 


Norges besiddelser i Antarktis og Arktis er f0lgende: 
Svalbard 14/8 1925 ........ . ........ . 63000 km.2 


Bouvet0ya 23/1 1928 . . . . ... .. ... . .. . 58 » 

Jan Mayen 8/5 1929 .. .. .. . .. .. . .. . . 372 » 


Peter I 1/5 1931 .. . . ... ..... ... . ... . 250 » 

Norge-bilandet 14/1 1939 ........ .. . . 2 880000 » 


2 943680 km.2 


Til dette kommer Norge ............ 323 793 » 


3 267473 km.2 




AV «NATIONEN» OM 	 100 AR 
Mantak, 13. mars 2039. 

Fretslinjen. 

I anletnink av striten mellem Nihke ak Tysklant am visse teler av 
Sytpolarlantet plev ter ikar avhait falkeavstemnink. Velkerne var I110tt 
frem i kjole ak hvitt. 

Siste vinter hadde tyskerne en storre fly-ekspedisjon som 
opererte i Bouvetsektoren og som begynte sitt arbeide der 
bare noen dager efterat Norge hadde okkupert de omra.der 
Lars Christensens fly-ekspedisjoner hadde opdaget og kart
lagt. Tyskerne sa ved sin hjemkomst i mars 1939 at man 
like over polske (april) vilde legge frem det tyske materiak 
som tyskerne skal bygge sin eventuelle okkupasjon pol. Noen 
slik dokumentasjon eHer okkupasjon har ikke funnet sted 
innen september 1939. Solvidt vi har erfart, har tyskerne 
bearbeidet sitt materiale, men det har ikke va::rt tilgjengelig 
for utenforstolende enda. Det skal bli interessant a se hvad 
den tyske ekspedisjon har utfort sydpol. 



112. 

Det er ikke mindre enn 8 nasjoner som na deltar i kapp
h~pet om Sydpollandet: Storbritannia (inkI. Australia), 
Norge, Tyskland, Frankrike, U. S. A., Argentina, Belgia 
og Japan. 

Til neste sesong sender Amerika en st0rre ekspedisjon 
sydpa under ledelse av admiral Byrd, som bI. a. skal ha med 
hvad han kaller <<1andjordens skib», enslags traktor eIJer 
hvad man viI - konstruert av Thomas G. Poulter. «Skibet» 
maler 17 meter i lengden, 4% meter i bredden og veier 
20 000 kilo. Maksimalhastigheten er 48 km. og man regner 
med en aksjonsradius pa flere tusen kilometer. Det er 
meningen at monstret ogsa skal kunne frakte et fly. Det 
ma vxre svxre greier for innretningen koster 100 000 dollars. 
Man mener Byrd skal bruke den som enslags snekrysser 
vi far se hvordan det gar. Ekspedis jonen er beregnet 
a koste 340 000 dollars og skal vare fern ar. Det skal kart
legges fra luften. 

Lincoln Ellsworth tenker ogsa pa en ny ekspedisjon syd
over - han viI overvintre. Selvsagt med fly og det hele. 
Pa sin siste ekspedisjon i vinter okkuperte Ellsworth land
omrader som tidligere er okkupert av Australia. 

Med de svxre interesser Norge har i de antarktiske str0k 
og med den innsats som hittil er gjort skulde det vxre natur
lig at vi sender nye ekspedisjoner sydpa for a fortsette det 
arbeid som hittil er utf0rt med start hell og rikt utbytte. 



FRA POLARFRONTENE: ~~ 


Norske ekspedisjoner tif Svafbard og Gnmfand 1939, 

utenfandske tif Svafbard. 

SVALBARDKONTORETS EKSPEDlSjONER: 

HYDROGRAFISK EKSPEDISJON til Svalbard med opsynsskibet 
«Nordkapp. under ledelse av kommand0rkaptein Rolf von Kragh gikk 
fra TromS0 1. juli og arbeidde med oplodding av nordvestkysten av 
Spitsbergen fra Kongsfjorden til Raudfjorden. Et parti under von Krogh 
benyttet fart0iet med ekkolodd, og det annet parti under 10ytnant 
Reidar Lyngaas benyttet motorbilt. Ekspedisjonen har ogsa lagt ut 
ca. 10 flytestaker. 

Med «Nordkapp» reiste ogsa et topografisk parti bestaende av Wil
helm Salheim med tre assistenter . Dette parti har foretatt triangulering 
mellom Raudfjorden og Hinlopenstredet. 

ET TRIGONOMETRISK PARTI best£ende av Thor Askheim med 
tre assistenter medfulgte sysselmannens fart0y «Maiblomsten» til Hopen, 
hvor det har foretatt kartlegging av 0ya. 

EKSPEDISJON TIL NORDI2JSTGRI2JNLAND med M/K «Polar
bj0rn», bl. a. for a skifte folk p£ Myggbukta meteorologiske stasjon og 
fangststasjonene . Ekspedisjonen blev ledet av John Gi£ver og fart0yet 
f0rtes av Kr. Mare. 

Med «Polarbj0rn» fulgte : Professor Hans W.son Ahlmann, Stock
.holm, stud . med. Kaare Radal, som skal drive brestudier, Brit Hafseth, 
som har foretatt geologisk kartlegging pa Clavering-0ya, fire turister, 
hvorav to finner, en svenske og en polakk, samt fJere fangstfolk, hvor
iblandt S0ren Richter, som ogsa skal fortsette sine utgravninger og 
studier av eskimobebyggelse. Fart0yet gikk fra Alesund den 15. juli og 
har tross vanskelige isforhold gjennemf0rt programmet. 

8 - 'Polar-Arboken 1939. 



EKSPEDIS]ON TIL DEN METEOROLOGISKE STAS]ON TOR
GILSBU, Syd0st-Gronland med M/K «Grande» av Sandshamn, skipper 
B. Heide. Farwyet forlot Alesund den 20. juli og kom tilbake den 
23 . august etter en fin reise. Byggmester Grini medfulgte og foretok 
reparasjon av huset, som ble skadd under storm i vinter. Ragnar Egges
vik fortsetter som telegrafist denne vinter. Hans frue og datter, som 
blev f0dt der borte i vinter, skal Viere der ogsa denne vinter. For a 
skaffe melk medf0rte fart0yet to geiter og h0Y. Radiotelegrafist Harald 
Hoff skal Viere assistent. 

A NDRE EKSPEDISjONER: 

FISKERIDIREKTORATETS EKSPEDIS]ON ledet av fiskerikon
sulent Thor Iversen, avreiste i mai med M/K «Solveig h av Fosnavag. 
Etter programmet skulde det flilrst gj0res underSlilkelser pa Bj0rn0Y
banken og derfra til Kongsfjorden. Assistent er Birger Rasmussen. 

KONSERV A TOR OVE ARBO H0EGS ekspedisjon til Svalbard med 
botanikerne, lektor Reidar jorgensen, Trondheim og lektor ]akob Vaage, 
Aker, reiste til Svalbard med «Lyngen» pa f0rste tur og arbeidde med 
innsamling a v fossile planter ved Billefjorden. 

NORSK-SVENSK-ENGELSK PALEONTOLOGISK EKSPEDISJON 
under ledelse av professor dr. Erik A:son Stensio, Riksmuseet, Stock
holm. Lederne for den norske og engelske aYdeling er henholdsvis 
dr. A. Heintz, bestyrer av Paleontologisk Museum, Oslo og dr. E. 1. 
White, yed British Museum of Natural History. 

De 0vrige deltagere er: dr. jiirvi.k, Stockholm> dr. Wiinsjo, Uppsala> 
dr. May-Thomas, Oxford, dr. Brough, Manchester, dr. Croft, London, 
lektor S. Foyn, Kongsberg, stud. real. K. Aarhus, Oslo og dosent N. 
Delle, Riga. 

Ekspedisjonens hovedopgave yar a innsamle fossile fisk fra devon
omradet ved Woodfjorden. 

Ekspedisjonen gikk fra Troms0 i slutten ay juni med ishavsskuten 
«Heimen» ay Troms0. 

RUSSISK EKSPEDISJON TIL SVALBARDFARVANNENE skulde 
foreta hydrografiske opmalinger mellom N orge og Syalbard og 0st
over til Novaja S~mlja. 



FYSIKEREN N. V. ROMANOVSKY (fransk) fra Institut de me
canique, Universite de Paris, har arbeidet pa Spitsbergen med jord
bunnsstudier. Som arbeidsfelt har han valgt Kongsfjord-Krossfjord
ornradet og hans hovedkvarter er N ord polhotellet. 

DR. EMIL HADAC fra Prag har foretatt botaniske studier i Sassen
dalen. 

POLAKKENE WALERIAN GOSTOMSKI (led er), Stefan GabrY5ie
wicz og Adam Czekalimki fra Polish Boy Scouts' Tartra Club skulde 
fra mid ten av juli til midten av september drive brestudier omkring 
Forlandsundet. Disse arbeider er en fortsettelse av den polske ekspedi
sjons arbeide i 1938. 

DR. GRAHMANN (tysk) har foretatt brestudier ved Kongsfjorden. 

H. C. DREVER fra Departement of Geology and Geography, St. 
Andrews University, Skottland, hadde planlagt en tur til Isfjorden. 

REDNINGSMENNENE I NORD-ATLANTEREN HEDRES. For 
redningen av besetningen pa motorskibet «Saltdalingen» av Harstad 
den 27. februar i ar er medaljen for edel dad tildelt f0lgende 6 personer: 

Skytter Knut johanne5en, Borgund, fangstmann Peder Runne, Bran
dal, og fangstmann John Eg5et, Volda - alle tilh0rende besetningen 
pa «Polarbj0rn», - samt f0lgende tre mann av besetningen pa «Polaris»: 
Skytter Einar LiavJg og fangstmennene Sever in S. Brandal og Lauritz 
M. 	Brandal, alle fra Brandal. 

F0reren av «Polaris», Peter Brandal, og f0reren av «Po[arbj0rn», 
K. Maro, samt telegrafist 0ivind With pa «Polarbj0rn» er tildelt en 
s0[vgjenstand med innskripsjon. 

KVINNER I ARKTIS. Norge har forlengst hatt sine fangstkvinner 
pa Svalbard og husm0drene har jo overvintret i Longyearbyen i en 
arrekke. Alle kjenner fangstkvinnen Berntine johamen, som ifjor vinter 
utf0rte en redningsdad av rang da hun alene berget sin mann, S0nn 
og en fangstmann fra a drukne - en bed rift som burde paSkj0nneS. 
Alle har ' h0rt om fangstkvinnen Wanny W olduad, som vi forresten 
bringer en god artikkel av i dette ars Polararbok, vi har h0rt om fru 
Hi[mar Noi5 og andre fangstkvinner. I vinter overvintret radiotelegra
fist Eggewik med sin frue, og i l0pet fikk de en datter pa radiostasjo
nen i Torgilsbu (Syd0st-Gmnland) - den f0rste nordmann f0dt- pa 
Gr0nland siden 1814, pastaes det. Ekteparet med barnet overvintrer 
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pa ny. I sommer drog fangstmann Winther bon til Gmnland med sin 
kone. Den kvinnelige geolog Brit Ho/seth har vren pa ekspedisjon der 
bone og John Gia?ver, som har ledet Svalbardkontorets ekspedisjon til 
de gmnlandske farvann i Sommer, hadde sin frue med sig. 

NORSK GEOGRAFISK SELSKAB 50 AR. Den 27. september feiret 
Norsk Geografisk Selskab sit[ 50-arsjubileum - det blev stiftet efter 
Fridtjof Nansens hjemkomst fra den ferste kryssingen av Gmnlands 
lnnlandsis 1888-89. I jubileumsaret er direkwr K. S. Klingenberg 
formann. 

Norsk Poiarklubb sender sine hjerteligste ensker for fremtiden! 

OPERA OM ROALD AMUNDSEN. Den unge og energiske kom
ponist Geirr Tveit har skrevet en opera om Roald Amundsen. Teksten 
ha!' komponisten tatt fra Amundsens egne verker - de skulde ogsa vrere 
dramatiske nok. Den innledes med Nordvest-passasjen, med sne og is 
og eskimoer, og inneholder sa en stor, firedelt akt om Sydpolen 
fra barrier('n, fra helvetesbreen, fra den store fjellrekken der nede, og 
fra polen selv. Sa er det en mellemakt fra Nordostpassasjen, og der
efter en akt om f1yvningene, ferste del om ferden med fIyvemaskin 
til isflaket hvor de nedlandet, og annen del om ferden med luftskibet 
«Norge». Og til slutt et efterspill hvor «Latham» fIyr inn i det store 
ukjente. 

D('t er meningen at operaen skal opferes i lepet av vinteren. 

«GJ0A» REDDET FRA UNDERGANGEN. Roald Amundsens 
skute fra N ordvestpassasjen blir heldigvis reddet fra undergangen i 
Golden Gate. San Francisco bystyre har bevilget 12500 dollars til 
r~staureringen som var heist pakrevd. Nar det ferste restaurerings
arbeide er tiIendebragt vii man bygge et hus over skuten akkurat som 
man har gjOrt med . Fram». 
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